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Power button

Speaker

Micro USB plug
Light-Proximity sensor
Volume buttons
Earphones jack

Led Flash

Main camera

Front camera

10 Back
11 Home
12 Recent apps
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Bekapcsolé gomb

Hangszoro

Micro USB

Light- FényreKdzelségérzékel
Hangeré gombok

Falhallgato jack

LED vaku

Hétulsé kamera

Elulsé kamera

10 Hat
11 Otthon
12 Legutdbbi alkalmazasok
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BYTOHLT 3a 3axpaHBaHe
roBopKTan

Micro USB wencen
Light-Cenzop 2a nnzoct
Ciia Ha 2BYKa

CNYLWankKW ¥ak

Led Flash

Hazap kamepa

MNpenHa kamepa

10 obpatHo

11 pom

12 CKOPOLIHK NPUNOKEHNA
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Przycisk zasilania

Glosnik

Ztacze Micro USB

Czujnik swiatta, zblizeniowy
Przyciski gtosnosci

Ztacze mini-jack 3.5mm
Dioda LED

Aparat ghéwny

Aparat przedni

10 Cofnij

11 Ekran domowy

12 Ostatnio uzywane aplikacje
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Power-Taste
Lautsprecher
Micro-USB

Licht Naherungssensor
Lautstdrketasten
Kopfhiérerbuchse
LED-Blitz

Zurtick Kamera
Zweite Kamera
10 Zuriick

11 Zuhause

12 Neue Apps
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Buton pornire
Difuzor

Mufa Micro USB
Senzor lumina-proximitate
Butoane volum
Mufa casti

Led Flash

Camera principala
Camera frontala
10 Inapoi

11 Acasa

12 Aplicatii recente
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Botén de encendido
Altavoz

Enchufe micro USB
Sensor de luz-proximidad
Volumen

Enchufe auriculares
LED Flash

Camara trasera
Camara frontal

10 Espalda

11 Casa

12 Aplicaciones recientes
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KHonka BknioueHna
JMHammK

Pazwem Mukpo USB
[atunk ceeta, bnM20CTL
Knaewnwa rpomckocTi
Pazbem rapHuTypi
Bcnbiwka

OcHoBHan Kamepa
MNepenHan kamepa

10 Hazap

11 [nagHan

12 HepaBHWe NpUNOMXeHWA
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Notices for the use of phone

CAUTION! Please read carefully this instructions and follow them, in the case of dagerous situations.

Driving safety: It is recommended not to use the phone while driving. If you use it however, turn on the
Handsfree mode.

Turn off your phone while in an aircraft.

Interference caused by mobile phones affects aviation safety, and thus is illegal to use it on the plane.
Please make sure that your mobile phone is turned off when you are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must submit to the relevant rules specified by the hospital.
Any interference caused by wireless devices may affect the performance of the phone.

Approved service: Only approved repair shops can repair mobile phones. If you open the phone and try to
fix it yourself you will void the warranty of the product.

Accesories and batteries: Only accesories and batteries approved by the producer can be used.
Emergency calls: Make sure the phone is turned on and enabled if you wish to make an emergency call,
press the call key and confirm the location, explain what happened and do not close the call.

The battery and charging the battery: It is recommended to fully charge before first use of the device. Do
not expose the battery to temperatures above 40° C. Do not dispose the battery in fire or drop anywhere.
Return defective batteries in special centers or to the supplier center.

Warning: We take no responsibility for situations where the phone is used other than as provided in the
manual.

Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without making this public.
These changes will be posted on the company website to the product it amends.

The contents of this manual may be different from that in the product. In this last case will be considered.
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To avoid the problems that might occur with the service shops approved by Visual Fan Ltd. (because
Visual Fan reserves the right to stop the collaboration with any service shop which was previously
approved and mentioned in the waranty card on the date on which the product batch was sold on the
market), before taking a product to the service shop, please check the updated list of approved service
shps on Allview website at the section: “Support&Service — Approved service”.

For more product details visit www.allviewmobile.com. Do not cover the antenna with your hand or other
objects Failure to comply resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed in this device, may be modified and/or stopped at
any moment. Visual Fan Ltd will not be responsible in any way for modifications of the services or content
of these applications. Any request or question regarding third party applications may be addressed to
owners of these applications.

Device power on/off and standby

After inserting the SIM card, memory card and battery, start the phone by holding down the Power
button for 3 seconds. To power off, press and hold the same button and confirm. If you press the Power
button you will set phone in standby mode, to return shortly press the same button.

Unlocking, idle screen and applications menu

To unlock the screen when resuming from standby, slide your finger from the bottom to the top of the
screen. The main screen will be displayed

Home screen pages can be customized with shortcuts and widgets. At the top of the screen is placed
the notification bar that contains information about the mobile network signal, WiFi, Bluetooth, battery level,
time and events.
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To display the applications menu, touch the Men® icon from the bottom of the main screen. Slide
the screen to left to scroll main menu. Touch the desired application icon to access it. Use the Back button
to return to the main screen.

Dialing
To call a number, from the main screen open the dialer, dial the number and press the call key.

To answer a call drag the icon to the right, and to reject the call drag the icon to the left.

You can call numbers directly from Call log, touch the dial symbol from the right side of the desired
number.

Messaging

To create and send an SMS, proceed as follows:

- Open the applications menu;

- Open the Messaging application;

- From the bottom-right side of the screen touch Compose new message symbol;
- Write the message;

Note: You create an MMS by touching the attach symbol and adding media content: images, sound or
movies.

- In the top text box add the number or the name of the recipient;
- Tap the arrow -> symbol from the right side of the text box to send the message.
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Contacts

Access the Contacts from menu applications.
Add new contact:
- Open Contacts from main menu;
- Tap the + symbol from the bottom-right side of the screen;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.
Add new contact from call log:
- From the applications menu, open the Dialer;
- Tap the phone number you want to save;
- Tap New contact button;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.
Import/export contacts
You can import or export contacts between memories and accounts available, as follows:
- Open Contacts;
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- Press the Options button and select Import / Export,
- Choose memory from which to copy contacts;

- Choose in which memory to copy the contacts;

- Select contacts to copy;

- Press the Copy button;

Synchronize contacts with an account

Note: If you don’t have an account, you can create one which is also necessary for the Google Play™
store.

You can synchronize the contacts of an account by following the next steps:
- Open the applications menu -> Settings -> Applications -> ACCOUNTS;

- Touch the desired account; if you don’t have allready set, you can add a new one by touching the
button Add new account;

- Tick the option Sync contact,

Customize contacts with photo

Note: The contacts from SIM card cannot be customized with photo.
To add a photo to one contacts follow the steps:

- Open Contacts;

- Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing symbol;

- In the left corner of the screen touch the symbol to add image;

- Select the input method of image: photo shoot or from gallery.
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Google Play store

Google Play store provides a multitude of applications from various categories: games, business,
communication, shopping, travel, entertainment, books, education, finance, photography, tools, media,
social, sports, news.

The first time you open the Google Play store, you will be prompted to authenticate. If you already have
a Google™ account, enter the data. If not, click the Create button to create a new account and follow the
steps on the screen.

Settings

Your service provider may default some device settings, so you may not be able to change these
settings.

WLAN

Touch Wi-Fi switch to activate. Open Wi-Fi to search for available networks automatically. Networks
without password can be used directly, for others you need to enter the password first.

Bluetooth

Touch Bluetooth switch to activate. Touch Bluetooth to enter the device searching screen. You can
modify settings by pressing the Menu button.
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Data usage
Here you can activate or deactivate the data connection and see a chart of data usage status. You can
also set the data mobile limit for each SIM.
More
Airplane mode
Virtual Private Networks(VPN) Settings.
Tethering & portable hotspot
Wifi Direct
Mobile network
3G service: here you can enable/disable the 3G service.
Preffered networks
Access point names: add or modify the access points.
Network operators.
Sounds
This option allows you to set audio tones for incoming calls, e-mail alerts and SMS notifications.

Settings include: Vibration, Volume, Tone Audio, Reviews
Select General / Silent / Meeting / Outdoor profile by touching the right side circle.

Power Saving
You can choose one of the three power schemes:

-Closed
-Normal: calling and messaging are available; data connection remains the same state
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-Super-long standby: calling and messaging services remains in the same state.
Display

a. Brightness: adjust the brightness

b. Wallpaper: change the wallpaper picture for idle screen, lock screen and main menu
c. Auto rotating screen: rotate phone to change direction

d. Alert missed call & sms: blink screen backlight on missed call or unread sms. You will also receive
notifications about missed calls and unread messages in the form of animated icons in the lock screen;

e. Sleep: adjust the delay before the screen automatically locks

f. Font size

Storage

1) View SD Card and Phone Memory.

2) Uninstall or Format SD Card.

Battery

Displays information about the charging status and usage of the battery.
Applications

Shows the list of the installed and downloaded applications, which of them are installed on SD CARD.
Location

Access to my location: enable applications to use your location information.
GPS satellites: switch on/off the GPS receiver.

Google Location Service™: let applications to use the WiFi or mobile network connection to get
localization.
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Security

1) Set up screen locks: you can choose slide, pattern, PIN or password to unlock the screen.
2) Set up SIM card lock: enter 4-8numbers PIN to set the lock of SIM.

If you enter 10 times wrong PUK code, the SIM card will be permanently locked.

3) Password visible: password visible when enter it

4) Select device administration: add or delete device manager.

5) Unknown sources: install apps from unknown sources

6) Trusted credentials: show the trusted credentials

7) Install from SD card: install the encrypted certificate from SD card.

Languages and input

1) Selecting Language: include all the languages on the phone and totally amount of 12 kinds.
2) Spell checker

3) Personal Dictionary: add words to custom dictionary or delete.

4) Input method : you can select Android™ keyboard or MultiLing keyboard input method.
5) Text to speech settings

6) Pointer speed

Reset to factory settings

Backup my data: backup my settings and data of other applications.

Factory data reset: clear all data stored on the phone.

Accounts

Add, manage and change synchronization options for the used accounts.
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Date and Time

1) Automatic date & time: use date and time provided by network or by GPS
2) Automatic time zone: check to use network-provided time zone

3) Set Date / Set time: touch to set date / time.

4) Selecting time zone Select Time Zone according to where you are.

4) Use 24 hour time format : ON/OFF

5) Select date format.

Schedule power on/off

You can set time of boot or shutdown the phone.

Schedule airplane on/off

You can set the time of activating or deactivating the plane mode.
Accessibility

1.Power button end call

2.Touch and hold delay

3.Install web scripts

Developer options

Set options dedicated to the Android software developers

About phone

You can check the information about: phone status, legal informations, software version.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Nr. 1420
We, S.C. Visual Fan S.R.L, with the social headquarters in Brasov, 61st Brazilor Street, post code 500313 Romania,
registered at the Register of Commerce Brasov under nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, as importer, ensure, guarantee
and declare on own responsibility according to Art. 4 HG nr.1.022/2002 regarding the products and services regime, which
could put in danger the life and health, security and labour protection, that the ALLVIEW product X3 Soul Lite does not put
in danger the life, safety of labour, does cause adverse environmental impacts and is according to:
-The 2011/65/UE Directive regarding the usage restrictions of some dangerous substances ]n the electonic and electrical
equipments.
-The Directive regarding the radio and telecommunications equipments R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-The Directive regarding the ensurance of low voltage equipment users 73/32/CEE , modified by the 93/68/CEE
(HG457/2003) Directive.
-The Directive regarding the electromagnetic compatibility 89/336/CEE, modified by the 92/31/CEE si 93/68/CEE
(HG982/2007); RoHS Directive: EN50581:2012
-The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of the EN 60065:2002/A12:2011 si EN 60950-
1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011 standards, regarding the decibel level limit of the commercialized devices.
The product had been evaluated according to the following standards:
-Health: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Safety: EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio spectrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
The conformity assesment procedure was done according to the 1999/5/CEE Directive (of the Annex Il of HG nr. 88/2003)
the documentation being at S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov , 61st Brazilor Street, post code 500313 ,Romania at it will be
put at disposal on demand. The products conformity assesment procedure was fulfilled with the participation of the following
institutions: Phoenix Testlab GmbH.
The product has the CE mark applied. The conformity declaration is available at www.allviewmobile.com.

CEO0700 Director

SAR 1.22W/kg COTUNA GHEORGHE
Brasov
16.05.201 )
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WHCTPYKLUWU 3A BE3OMNACHOCT

BHUMAHMUE! Npo4yeTeTe BHUMATENHO T€3M MHCTPYKUUIA U MW cneaBanTe.

KapanTte npegnasnuBo: [lpenopbyBame ga He uanonaeaTe TenedoHa gokaTo wodupate. AKO Ce HanoXu ga ro nonspaTe
- BkntoveTte pexum — CBOBOHU PBLLE.

UskntoyeTe TenedoHa Korato cTe B camoneTr

CmyLLeHusaTa, NpUYMHEHN OT MOBUNHUTE TenedoHN BNMAAT Ha 6e3onacHOCTTa Ha Bb3AyxonnaBaHeTo, U nopaan ToBa €
He3aKoHHO, [a ro usnonasaTe B camorieta . Mons yBepeTe ce, Yye TenedoHa e U3KITYeH A4oKaTo cTe B camoreTa.

B 6onHuua: Korato uanonssate TenedgoHa B 6onHuua , TpsibBa Aa ce cbobpassiBaTe C npaswunaTta onpegeneHu ot
oonHuuyaTa.

OTtopusunpaH cepBus: Camo OTOpU3MpaHM CepBU3N MoraT fa pemMoHTupaTt TenedoHa. AKOo oTBopuTe TenedoHa u ce
onuTaTte caMo Ja onpaBuUTE eBEHTyarnHa nospeaa, rapaHumsaTa aBToMaTMYHO CTaBa HEBanNuaHa.

Axkcecoapu n 6atepun: Tpabsa ga ce n3nonseat, caMo akceccoapu n batepuin ogobpeHn oT NPoM3BOANTENS .

CnewHu obGaxpaHuA: YBepeTe ce, Ye Tene(oHbLT € BKIIOYEH, aKo XenaeTe Aa HanpaBuTe CMelHO NOBUKBaHe,
HabepeTe 112 n HaTUCHeTe KnaBulla 3a NoBuUKBaHe. NoTBbpAeTe MACTOTO, OOSAICHETEe KaKBO Ce € CNy4Yurio U He
3aTBapsinTe NOBUKBAHETO.

Batepusa un 3apexpaHe Ha OatepusaTa: [lpenopbyBa ce NbMAHO 3apexaaHe Ha OatepuaTta npegu u3nonssaHe Ha
ycTponcTBoTo. He nanaramnte 6atepusata Ha Temnepatypu Hag 40 rpagyca uenaui. He nsnarante nnu xebpnante 6atepusata

B OrbH. M3xBbpnante 6atepunte B 0603Ha4YeHUTe 3a TOBa MecTa.

BHumaHume: He HoCcM OTrOBOPHOCT ako TesieboHa € M3MNos3BaH No pasfnMyeH HaumMH OT yKa3aHuUATa B MUHCPYKUMNATA.
Hawarta komnaHusa cv 3anassa NpaBoTO Aa NpaBu NPOMEHU B CbAbPXXaHMETO Ha PbKOBOACTBOTO, 63 Aa onoBecTsiBa ToBa
nyoénu4Ho. Te3n npomMeHu e 6baaT OnoBecTsiBaHu B caiTa Ha koMmnaHuaTta. [Npoussoantens - Visual Fan Ltd., c1 3anasea

15 Bg



NpaBoToO fa cnpe paboTa CbC BCEKM CEPBU3EH LLEHTBP, YNOMEHAT Ha rapaHLUMOHHaTa KapTa, KbM JaTtaTa Ha 3aKynyBaHe Ha
npoaykKTa.

3a pa nsberHeTte HeopasyMeHUs, Nnpean Aa 3aHeceTe YCTPONCTBOTO 3@ PEMOHT B HAKOW OT CepBU3NTE, MONA NpoBepeTe
Ha cTpaHuuaTa www.allviewmobile.com, ganu nsbpaxus cepsus urypmpa B 06HOBEHUS CMUCHK C YMbAHOMOLLEHN
cepBu3N.

3a noBe4e MHMopmMauuma 3a npogykra nocetete www.allviewmobile.com. He nokpvBanTe aHTeHaTa C pbka Unum oT gpyru
npegMeTn HecnassaHeTo Boan o npobnemun 3a cBbp3BaHe M 6bp30 ocBOOOXgaBaHe OT OTTOBOPHOCT Ha baTepusaTa.
Bcunykm npunoxeHns, npeaoctaBeHn OT TPETU CTPaHU, KakTo M MHCTaNMpaHu Ha ToBa YCTPOWCTBO, MoraT Aa 6baar
mMoaudomumpaHun v / nnu cnpeHn BbB Bcekn eanH MomeHT. Visual Fan OO/l He HOCKM OTFOBOPHOCT MO HUKAKbB Ha4YuH 3a
MoAnUKaLnmM Ha yCnyrute Unn CbAbp>KaHMETO Ha Te3n NpUNoxeHnd. Besiko nckaHe unm BbNPOC No OTHOLLEHWE Ha
NPUNOXEHUS Ha TpeTu nNuua, Mmoxe Aa 6bae agpecupaHo 40 COBCTBEHUUNTE Ha Te3u NPUNOXEHUS.

BkniouBaHe U3KNYBaHe Ha YCTPOUCTBOTO U PEXMM Ha U34YaKBaHe

Cnepn noctaBsiHe Ha SIM kapTuTe, kapTata nameT u 6atepusita, BKNoYeTe TenedgoHa, Ype3 HaTUCKaHe Ha 3axpaHBalusAT
OyToH 3a 0komno 3 cekyHaW. 3a a ro U3KIIYMTE CbLLO 3a4pbXKTe 3axpaHBaLLMAT OYTOH 1 nocrne NoTBbpaeTe. AKO HaTUCHETE
OyToHa 3a kpaTko TenedoHa MMHABa B PEXUM Ha U34akBaHe M ekpaHa usracsa, 3a [a usneseTe OT pexuma Ha n3yakBaHe
NnaK HaTUCHeTEe 3a KpaTKO CbLUUAT OYTOH.

OTkniouBaHe, Ha4YaneH €KpaH U NnpunoxeHusA

3a ga oTKM4YnTe ekpaHa Npu Bb30OHOBSIBaHE OT PEXMM Ha rOTOBHOCT, MNNb3HETE NPbCTa CUM OT AbHOTO KbM ropHaTa vacT
Ha ekpaHa. LLle ce nosiBM OCHOBHUS eKpaH.

HauanHmat ekpaH Moxe Aa ce nepcoHanmanpa ¢ MKOHM U NpunoxeHus. B ropHaTa 4act Ha ekpaHa nma nHgpopmMaymoHHa
NeHTa, KOSATO AaBa MHopMauma 3a cunata Ha curHana Ha mobunHata mpexa, cbetosHne Ha WiFi, Bluetooth, HMBO Ha
Gatepusita n BpemeTo.
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3a ga BUaMTE MEHIOTO C BCUYKU NMPUNOXEHUS, JOKOCHEeTe MeHIo nKoHaTa B AONHUAT AeCeH bIbN Ha ekpaHa. Mpunnb3HeTe
Ha NSBO 3a [a ce NPEBBLPTAT BCUYKU UKOHW Ha npunoxeHusaTa. [JOKOCHETE XenaHoTO NPUroXeHue 3a Aa ro noTBbpauTe.
N3non3BaliTe 6yToHa 3a BpblUaHe 3a Aa ce BbpHETE KbM MaBHUST eKpaH.

HacTponku Ha TenecoHa

3a fga HacTpouTe TernedoHa oTnaeTe B MEHIOTO C NPUIOXeHnaTa n HatucHete Hactponnkn / Settings. MeHIOTO € HaCTPOKKK
€ opraHusnpaHo B 4 NogMeHoTa:

A:KomyHukauun:

1. Hactpownku Ha aBete SIM kapTu: ynpasneHne Ha GSM n 3G ycnyrw.

- MnacoBo noBukBaHe: n3dbepete npensaputenHo koa CMM-kapTa aa ce nsnonssa npu U3BbpLUBaHE Ha rMacoBO MNOBMKBaHe
UNu ga nuta npeau Bcsiko obaxkaaHe;

lMoBukBaHe Ha gaHHU: n3bepeTe npensaputenHo ko CMIM-kapTa ga ce nsnonaea npu npoeexgaHe Ha BUOEO pa3roBop);

- CpobuweHus: nsbepete npeasaputenHo ko CYIM-kapTa ga ce 13nonssa npu nsnpawjaHe Ha TEKCTOBM CbOOLLEHMS;
2.HacTpourkn Ha NOBUKBaAHETO: creLnanHn HaCcTPOMKK 3a rnacoBu pasroBopu, BUAEO pasroBopu

3. Wireless & networks: HacTtpoiiku 3a ynpasneHne Ha mobunHmn mpexn WiFi, Bluetooth. — CamoneTeH pexum: oTMeTKa B
KBagpaTtyeTo, 3a Aa AeaKTuBMpaTe BCUYKM BE3XKNYHM BPBH3KY ;

- WiFi :oTmeTKa B kBagpaTtyeTo 3a ga ce Bkntoun WiFi mpexa;

- WiFi HacTpoikn: TbpceHe, BKkItouBaHe 1 nsknoyvsaHe ot WiFi mpexu;

3abenexka! 3a na ce BKMOYNTE B 3aKNOYEHN Mpexn TpssbBa Aa BbBeaeTe nNapona;

- Bluetooth: oTmeTka B kBagpatyeTo, 3a Aa ce Bkno4n Bluetooth ;

- Bluetooth HacTponkn : oTBOpeTe MeHTO, 3a Aa Tbpcu, Bluetooth ycTponcTtsa;
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- Tethering and portable hotspot: nogmeHto, 3a fa HacTpouTe TenepoHa cu, KaTo NpeHocMma ToYKa 3a 40CTbMN 40 UHTEPHET;
MOXe Ja cnogensite Bawarta MHTepHeT Bpb3ka ype3 WiFi unm USB;
- Mo6bunHmn mpexu:

- 3G ycnyru: BkoveTe/nsknodete 3GBpb3kata kbM onpegeneHa SIM kapTta unu nsbepete npegnodmtaHa MobunHa
mpexa: GSM/WCDMA vnu camo WCDMA;

- Mve Ha ToukaTa 3a OOCTbMN: HACTPOMTE MMETO Ha TodkaTa 3a AOCTbMN — 3a MOOMMEeH OOCTbN A0 MHTEPHET npes
cboTBeTHaTa MobunHa mpexa;

B. CucremMuu:
1. Ayamo npodmnu: gobaBsHe M3TpMBaHe UNM NpomMsiHa Ha ayaumo npodounun . MoxeTe Aa nepcoHanusupaTe ayauo
npounuTe, Ypes NpoMsiHa Ha PUHITOH, pa3no3HaBaTereH 3BYyK, U Bubpauun .
2. lncnnen: HaCTPOMKM Ha SIPKOCTTA Ha AUCMned, CKpuUiHcenBbpa, MHTepdenc aHMMauun 1 aBToMaTM4yHO 3aBbpTaHe Ha
avcnnes;
3. E3uk n knaBnaTtypa: nsbeperte e3nk 1 METOA 3a BbBeXJaHe Ha TEKCT,;
4. [lata n yac: OTBOpeTe 3a HACTpoWKa Ha gaTta Yyac 1 YacoBa 30Ha ;
5. MnaHnpaHe Ha BKMYBaHe U MU3KMKOYBaHe: MoxeTe ga HacTpouTe YCTPOMCTBOTO 3a aTOMaTUYHO BKIIHOYBAHE U
N3KNKYBaHe B onpenerneH vyac.;
6. MnaHnpaHe Ha BKN/M3KN Ha camoneTeH pexum: CaMONeTHUAT pexmm MOXe [a Ce HacTpou 3a BKI4YBaHe Unu
N3KIo4BaHe B onpeaerex yac.
C. MNpunoxeHus:
1. MpunoxeHuns:
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- Unknown sources: oTMeTka B KBaapaT4eTo 3a [a No3BOJfUTE MHCTanaumsTa Ha NpUnoXeHns oT ApYrn U3TOYHULM OCBEH
ohuLmManHns MarasuH 3a NPUNOXKeHUs;

- MpepnouynTaHa aMpeKkTopus 3a UHcTanauus: moxeTte Aa usbepete SD kapTaTa unu BrpageHata naMeT UnW a OCTaBUTe
cucTemaTta [a peluun cama;

-YnpaBeneHue Ha npunoxeHusaTa: PasrnexnaHe npemectsaHe Unn U3TpMBaHe Ha NPUMNOXEHUATa;

- Storage usage: MEHIOTO NokasBa CMUCHK Ha BCUYKM UHCTanNMpaHu NpUnoXeHUs;

2. NMpodnnu n cuHXpoHu3upaHe

- OcHOBHW gaHHW: OTMETKa B KBa4paT4yeTo, 3a Aa NO3BOSIM HA NPUMOXEHUATa Aa uanpawiat u nonydasaT AaHHW MO BCAKO
BpeME;

- ABTOMatM4yHO CUHXPOHM3NPaHe: OTMETKA B KBa4paT4eTO, 3a Aa Ce NO3BOSIY aBTOMATUYHOTO CUMHXPOHU3MpPaHE Ha OaHHUTE;
3. Privacy: ga HanpaBuTe pe3epBHO KOMve Unu ga Bb3cTaHoBUTE habpuyHMTE HACTPOKMKM Ha YCTPOMCTBOTO.

4. CurypHocr:

- 3akntoyBaHe Ha ekpaHa: onpegens MeTo 3a OTKIYBaHe,napona unm gpyr.

- 3akntouBaHe Ha SIM kapTa:akTMBMpaHe/aeakTnBnpaHe Ha 3akrnoysaHe Ha SIM kapTa

-Mapona: NpoBepeTe 3a NokasBaHe Ha naponara, AoKaTo BbBexaaTe ;

5. MecTononoxeHue:

- M3nonsBante wireless networks :0TMeTka B KBagpaTydeTo 3a da MNO3BONUTE Ha cucTemaTa ga onpegenn BalleTo
mMecTonosnioxeHune Ypes Wi Fi unm mobunHaTta mpexa.

- 3nonseante GPS satellites oTmMeTka B KBagpaTyeTo, 3a Aa ce onpeneny TO4HOTO MECTOMONOXeHWe ¢ nomowTa Ha GPS
NPUEMHUK:;

- EPO assistance: M3nonasante GPS cnomaratenHun gaHHu, 3a ga ce yckopm GPS nosuuymoHupaHeto;
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6. CbxpaHeHue:. BKTe nHdopmaumsi OTHOCHO obuiata nameT 1 u3nosnsBaHaTta nameT Ha Mnkpo SD kapTa

1. JocTbn

2. MnacoB Bxopa u usxon: HacTtporkn 3a rnacoB BXoA;

3.3a TtenecoHa: MHhOpMaLMA OTHOCHO CHLCTOSAHUETO U U3NON3BaHeTO Ha 6aTepuATa, npaBHM MHcpopmMaLMm, moaena
Ha TenedoHa 1 BepcusATa Ha copTyepa.

MHCTPYMEHTHU

KOHTAKTU

[ocTbn OO KOHTaKTUTE Ype3 MeH npunoxeHuaTa. o nogpasbupaHe we ce NnoABAT KOHTakTK oT Bawarta CUM-kapta u
TenegoH.

[No6aBsiHe Ha HOB KOHTAaKT:

- OTBOpeTE KOHTAKTU OT MMaBHOTO MEHIO;

- [JokocHeTe + cuMBONa B ropHaTa AsiCHa CTpaHa Ha ekpaHa;

-  WN3bepete namerta B KOATO uckate gda  cbxpaHute: CUM  «kapta wnm  TenedoHHa  nameTt
- lo6aBeTe nHpopmMauusa 3a KOHTaKTa;

- Hakpas gokocHeTe [otoBo / Done.

[Job6aBsiHe Ha HOB KOHTaAKT OT CMUCBbKa C obaxaaHusATa:

- OT MeHIoTO € npunoxeHusita oteopete call log;

- [lokocHeTe TeneOHHNAT HOMEpP KOWTO UckaTe fa 3anuiieTe;

- lokocHeTe HoB koHTakT / New contact button;

- I3bepeTe nameTTa B KOATO UCKaTE Aa CbXpaHUTe
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- lo6aBeTe MHGOpPMaLUNSA 3a KOHTAKTa;
- Hakpas gokocHeTte 'otoBo Done.

MpexBbpnAHe Ha KOHTaKTU

Bue moxeTe ga NnpexBbprisiTe KOHTAKTU MeXay NaMmeTuTe KakTo crnenga:

- OTBOpPETE Contacts;

- HatucHete Options 6yToH u nsbepete Import / Export;

- N36epeTe nameTTa OT KOATO UCKaTe Aa KonvpaTe KOHTaKTa;

- 13bepeTe nameT B KOATO UCKaTe Aa KonmpaTe KOHTaKTa;

- 3BepeTe KOHTaKT 3a KonupaHe ;

- HatucHete Copy GyTOH.

NMepcoHanu3nMpaHe Ha KOHTAKTUTE CbC CHUMKU USTN PUHITOH

3abenexka: Kontaktute B8 CUM kapTaTta He moraT Aa ce nepcoHanuanpaTt cbC CHUMKA UM PUHTTOH.
3a ga pobaBuTe CHMMKA KbM KOHTaKTa cnefBanTte CnegHnTe CTbKK:

- OtBOpeTe Contacts;

- [lokocHeTe n3bpaHOTO MME Ha KOHTAKT;

- B ropHaTa gsicHa 4yacT Ha ekpaHa OOKOCHeTe cMmBorna 3a fobaBsiHe;

- B neBuAT brbn Ha ekpaHa JOKOCHETE CMMBOSIA 3@ CHUMKMK;

- N3bepeTe meToa Ha BbBEXAaHE Ha M300paKeHMEeTO: POTO CHUMKA Unn OT ranepusTa.
3a pa pobasute cneyndunYeH PUHITOH KbM KOHTaKTa HanpaBeTe CregHoTo:

- OtBOpeTe Contacts;

- [lokocHeTe n3bpaHOTO MME Ha KOHTaKTa;

- HatucHete options 6yToH n Options ;
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- [lokocHeTe Ringtone n n3depeTe XenaHuaT 3BYK.

PasroBopu

3a ga HabepeTe HoOMep,0TBOPETE KraBnaTypaTta HabepeTte HoMepa 1 HaTucHeTe ByToHa call.

3a ga oTroBopuM Ha Apar NoBMKBAHE MKOHATa Ha ASCHO, U Aa OTXBbP/M NNb3raHe Ha Npu3MBa Ha UKOHATa, 3a [4a HanycHa.
MoxeTe aa HabupaTe HOMepa 1 OT CNUCbKa € obaKaaHWs, AOKOCHETE XenaHusa TenedoHeH HoOMep U HaTucHeTe ByToHa 3a
NOBMKBaAHE B A4OSHATa 4acT Ha ekpaHa.

CboOLeHus :

3a fa cb3gageTe U u3npaTute cbobLlleHre npoLeanpanTe KakTo creasa:

- OTBOpETE MEHIOTO C NPUITOXKEHUATA;

- OTBOpeTe Messaging NpUNoXeHNeTo;

- B aAbHOTO Ha ekpaHa HaTucHeTe Compose new message;

- HannweTte cbobLieHneTo;

3abenexka: Bue cb3gasate MMS 4pes gokocBaHe npukayBaTe CMMBOI U JobaBsaATe MeAUNHO CbhabpXXaHue: n3obpaxeHus,
3BYK U punmu.

- B HayanoTto TekcToBOTO None fobasuTe HOMepa UM MMETO Ha nonyyaTens;

- [lokocHeTe cTpenkaTa OT gscHaTa CTpaHa Ha TeKcToBaTa KyTus 3a [a u3npatute cbobLyeHneTo.
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Google Play store
MarasuHa 3a NpunoXxeHnsa NpegoctTaBss MHOXECTBO NPUNOXEHUS OT pasfinyHM KaTeropum: Urpun, BU3Hec KOMyHUKaLmn,
nasapyBaHe, nbrewecTtBusl, 3abaBneHuns, KHUrn, obpasoBaHune, PUHaHCKUn, poTorpadursi, MUHCTPYMEHTU, Meausi, CoLnanHn

MPEXM, CNoPT, HOBUHW.
MbPBUAT NbT, KOraTo OTBOPUTE MarasuHa, Lie B1 6bae HaNnoMHEHO 3a yaocToBepsiBaHe. AKO Beye nMmaTe perncrpauus B
Google , nonbnHeTe aaHHUTe. AKo HAMaTe HaTucHeTe Create 6yToHa 3a Aa cb3fdafeTe HOBa perncrpauus 1 cneagsavTe
CTBMNKUTE KOUTO BM U3NUCBA Ha eKkpaHa

OEKIAPALUA 3A CBLOTBETCTBUE
Nr. 1420

Hwue, SC Visual Fan SRL, cbc counanHaTta ueHtpanaTta B bpawos, 61-to Brazilor ynnua, noweHckm kog 500313
PymbHUA, pernctpmpaHo B Tbprosckua pernctbp bpawos nog Homep. J08 / 818/2002, CUI RO14724950, kaTto BHOCUTEN, Ce
rapaHTupa, rapaHums n geknapupa Ha cBOsi OTFTOBOPHOCT, cbrnacHo yn. 4 HG nr.1.022 / 2002 no OTHOLIEHWE Ha NPOAYKTUTE U
YyCNyrnTe pexum, Koeto MoXe [a NocTaBu B ONACHOCT XMBOTa U 34paBeTo, CUTYPHOCTTa 1 3awmraTa Ha Tpyaa, ye ALLVIEW
npoaykt X3 Soul Lite He nocTaesa B onacHOCT »unBoTa, 6e3onacHOCTTa Ha TpyAa, He NpuYnHsBa HebnaronpusTHU
Bb34ENCTBUS BbpPXY OKOSHaTa cpefa v e B CbOTBETCTBUE C:

2011/65 OupekTtuBa -B / UE OTHOCHO orpaHuyeHunsiTa B 3MNon3BaHETo Ha HAKOWM onacHu BewlecTsa B] Electonic u
eNeKkTPUYECKN CbOPBKEHNS.

-B [npekTnBa OTHOCHO paguno 1 TenekomyHmnkaunoHHo obopyasaHe R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-B [npekTnBa OTHOCHO 3acTpaxoBaHe Ha HUCKO HanpexeHue notpebutenn obopyasane 73/32 / UME, moanduumpaH ot
93/68 / CEE (HG457 / 2003) dupekTtnsara 3a.

-B [npektnBa no oTHOLLEHME Ha enekTpoMarHuTHaTa cbBmectumoct 89/336 / CEE, mogmnduumpan ot 92/31 / CEE Sl
93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS aupektnsa: EN50581: 2012
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N3nckeaHna -B 6e3onacHoctTa Ha eBponenckata anpektmsa 2001/95 / EO n Ha EN 60065: 2002 / A12: 2011 SI EN
60950-1: 2006 / A1: 2010/ A11: 2009 / A12: 2011 cTaHAapTH, NO OTHOLLEHNE Ha CPOKa Ha HMBO Aeunbenu Ha
KoMepcuanusnpaHu ycTponucTaa.

MpoaykTbT € 6un oLeHEH B CbOTBETCTBME CHC CNEeAHUTE CTaHAAPTMU:

-I'pwxa 3a 3gpaBeTo: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-6e30nacHoCT: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-PagnoossyyaBaHe Cnektbp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

Mpouenypata Ha kanaumteTa Ha CI'O 3a cboTBETCTBME Ce n3BbpLuBa B cboTBeTcTBME € 1999/5 / npektnsa CEE (oT
npunoxeHuneTo Il Ha HG Nr. 88/2003) pokymeHTauuaTa e B SC Visual Fan SRL, bpawwos, 61-1o Brazilor ynuua, noweHcku koa
500313, PyMbHMA KbM Hero we 6baat NoCTaBeHW Ha pasnonoxeHme npu novckeaHe. lNpouenypata Ha CI'O npoayktu Ha
CbOTBETCTBMETO € U3BBLPLUEHO C YHaCTUETO Ha criegHuTe MHCTUTyummn: Phoenix Testlab GmbH.

MpoayKkTbT MMa MapkMpoBKa npunara. [leknapauyusita 3a CbOTBETCTBME MOXETE Ja HaMepuTe Ha
www.allviewmobile.com.

CEO0700 HOupekTop - KotyHaT eopre
SAR 1.22W/kg y
Brasov -
16.05.2016 /’%
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SicherheitsmafRnahmen

WICHTIG! Wir bitten Sie diese Bedienungsanleitung vorsichtig durchzulesen und zu beachten in Gefahrfallen Sicherheit
beim Fahren: Wir empfohlen lThnen das Handy nicht wahrend Sie fahren zu benutzen. Wenn Sie es benutzen missen,
benltzen Sie immer das ,Hands free“ System wahrend Sie fahren.

Sie mussen |hr Mobiltelefon in dem Flugzeug abschalten.

Die von dem Mobiltelefon verursachten Empfangsstérungen wirken sich auf die Sicherheit des Flugzeuges aus, und
deswegen ist die Benutzung des Mobiltelefons IM Flugzeug gesetzlich verboten. Bitte vergewissern Sie sich dass das
Mobiltelefon ausgeschaltet ist wahrend Sie sich im Flugzeug befinden.

Schalten Sie das Telefon aus in dem Bereich wo Sandstrahlreinigungen stattfinden.

Im Krankenhaus: Wenn Sie das Telefon in einem Krankenhaus benutzen, sollen Sie relevanten Normen des Krankenhauses
beachten. Jede Interferenz, die von den Wireless-Ausristungen verursacht wurden, kann die Leistungen des Telefons
beeintrachtigen.

Genehmigtes Servicewerkstatte: Nur die genehmigte Servicewerkstatte dirfen die Mobiltelefonen reparieren. Wenn Sie
den Telefon 6ffnen und versuchen es zu reparieren, verlieren Sie die Produktgarantie.

Zubehor und Akkus: Sie dirfen nur die von dem Hersteller genehmigte Akkus und Zubehér benutzen.

Notanrufe: Sie sollen daflir sorgen dass das Telefon angeschaltet und aktiviert ist, wenn Sie ein Notanruf an 112 machen
wollen, driicken Sie die Anruftaste und bestatigen Sie die Speicherort, sagen Sie was los ist und beenden Sie das Gespréch
nicht.

Der Akku und die Akkuaufladung: Wir empfehlen die vollstandige Beladung des Akkus vor der ersten Benutzung des
Gerates. Setzen Sie nicht den Akku keinen Temperaturen héher als +40°C aus. Entsorgen Sie den Akku nicht im Feuer oder
im Hausmiuill. Bringen Sie die beschadigten Akkus zurtick beim Lieferanten oder in den spezialisierten Stellen fir Sammlung
der beschadigten Akkus.

Achtung: Wir tbernehmen keine Haftung fur die Falle, in denen das Telefon in einer anderen Weise benutzt wurde als
beschrieben im Betriebshandbuch. Unsere Gesellschaft behaltet sich das Recht vor Anderungen in die Betriebsanleitung zu
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bringen ohne diese zu verdffentlichen. Diese Anderungen werden auf der Internetseite der Handelsgesellschaft, beim
Produkt, an dem Anderungen gebracht wurden, bekannt gemacht

Der Inhalt dieser Betriebsanleitung kann von dem Inhalt des Produktes verschieden sein. In diesem letzten Fall, wird der
Inhalt des Produktes berlcksichtigt. Um die Probleme, die bei den Werkstétten, die von der Gesellschaft S.C. Visual Fan
S.R.L. (weil Visual Fan behalt sich das Recht, die Zusammenarbeit mit jeder genehmigten Partner- Werkstatt bestehend
am Garantiezertifikat am Datum der Verkauf auf dem Markt der Produktgruppe) nicht genehmigt sind, zu vermeiden, bitten
wir Sie, bevor Sie ein Produkt zur Werkstatt fihren, die aktualisierte Liste der genehmigten Werkstatte zu Gberprifen. Diese
finden Sie an der Allview Website unter Abteilung “Support&Werkstatt — Genehmigte Werkstatt”.

FUr weitere Informationen besuchen Sie www.allviewmobile.com. Sie die Antenne mit der Hand oder anderen
Gegensténden Failure was zu Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie entsprechen nicht abdecken.
Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten zur Verfligung gestellt , jederzeit modifiziert und /
oder gestoppt kénnen. S.C. VISUAL FAN S.R.L. wird in keiner Weise fur Anderungen der Dienste oder Inhalte dieser
Anwendungen verantwortlich sein . Jede Anfrage oder eine Frage betreffend Anwendungen von Drittanbietern kénnen die
Eigentimer dieser Anwendungen angesprochen werden

An-/Ausschaltung und Standby des Gerates

Nach der Einfihrung der SIM Karten, der Speicherkarte und der Batterie, schalten Sie das Telefon an indem Sie den
Startknopf fur 3 Sekunde gedrickt behalten. Um das Telefon auszuschalten, dricken Sie lang denselben Knopf und
bestatigen Sie die Ausschaltung. Wenn sie kurz den Startknopf gedruckt behalten, geht das Telefon in Standby-Modus, und
um zurtickzukehren, driicken Sie kurz denselben Knopf.

Entsperren, Hauptbildschirm, Menu der Applicationen

Um den Bildschirm nach der Riickkehr vom Standby-Modus zu entsperren, Schieben Sie lhren Finger von unten nach oben
auf dem Bildschirm. Dann wird der Hauptbildschirm angezeigt.
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Die Seiten des Hauptbildschirmes kédnnen mit Schnelltasten und Widgets individualisiert werden. In dem oberen Bereich
des Bildschirms, befindet sich der Meldungsbalken, der Angaben Uber das Niveau des Signals von Mobilnetzwerken, WiFi,
Bluetooth, Batterieniveau, Uhr und Ereignisse.

Zur Anzeige des Applikationsmenis, berthren Sie das Symbol vom ® rechten unteren Bereich des
Hauptbildschirms. Gleiten Sie nach links zur Abwicklung der Seiten des Hauptmenls. Berlihren Sie das entsprechende
Symbol um die erwinschte Applikation zu betatigen. Benutzen Sie den Zurick Knopf um zum Hauptbildschirm
zuruckzukehren.

Anrufe

Um eine Nummer anzurufen, Sie sollen die Anrufanwendung zugreifen, die Telefonnummer wahlen und die Anruftaste
driicken.
Einen Anruf Ziehen Sie das Symbol nach rechts, und, um den Anruf Ziehen Sie das Symbol nach links zurtickweisen.

Sie kénnen Nummern direkt vom Anrufprotokoll wahlen, berihren Sie den Anrufknopf im rechten Bereich der
gewlnschten Nummer.

Nachrichte

Um eine SMS Nachricht zu verfassen und zu senden, verfahren Sie wie folgt:

- Sie sollen den Applikationenment abrufen;

- Aktivieren sie die Nachrichtanwendung;

- Im rechten-unteren bereich des Bildschirmes, driicken Sie den Knopf flr eine neue Nachricht;

- Eintragung des Nachrichttextes;
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Vermerk: Sie kénnen die Nachricht in MMS umsetzen, indem Sie das Spangesymbol driicken und den Media-Inhalt
eingeben: Bilder, Klange oder Filme.

- Im oberen Bereich geben Sie die Telefonnummer oder den Namen des Empféngers ein;

- Dricken Sie das Pfeilsymbol -> vom rechten Bereich des Textfeldes um die Nachricht zu Gbersenden.

Kontakte

Aktivieren Sie die Kontaktenanwendung im Anwendungen-Mendi.

Hinzufiigen eines neuen Kontaktes:

- Aktivieren Sie die Kontakte — Anwendung im Anwendung-Men;

- Bertihren Sie das Hinzufligenssymbol + im unteren Bereich des Bildschirmes;

- Wahlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
- Eintragung der Kontaktangaben;

- Am Ende, beriihren Sie den Speicherknopf.

Hinzufligen eines Kontaktes im Anrufprotokoll:

- Aktivieren Sie die Telefonanwendung im Anwendung - Men(;

- Bertihren Sie das Telefonnummer, die Sie speichern wiinschen;

- Beriihren Sie den Knopf neue Kontakte;

- Wahlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
- Eintragung der Kontaktangaben;

- Letztlich bertihren Sie den Speichern-Knopf.
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Import/Export von Kontakten

Sie kdnnen Kontakte zwischen den Speichern oder den verfigbaren Kontos wie folgend importieren
oder exportieren:

- Aktivieren Sie die Kontakte;

- Driicken Sie den Optionen-Knopf und wahlen Sie Importieren/Exportieren;
- Wahlen Sie den Speicher von dem Sie Kontakte kopieren méchten;

- Wahlen Sie den Speicher in dem Sie die Kontakte kopieren;

- Wahlen Sie die Kontakte, die Sie kopieren méchten;

- Driicken Sie den Kopierungsknopf,

Synchronisierung der Kontakte mit einem neuen Konto

Vermerk: Wenn Sie noch kein erstelltes Konto besitzen, kédnnen Sie ein Google-Benutzer Konto
benutzen, das flur den Zugang zum virtuellen Anwendungsladen nétig ist.

Sie kdnnen die Angaben eines Kontos wie folgend synchronisieren:
- Aktivieren Sie den Anwendungmeni > Einstellungen -> KONTOS;

- BerlGihren Sie das gewtinschte Konto; wenn Sie kein bereits eingetragene Konto besitzen, kénnen Sie
die Angaben eines neuen Konto eintragen, indem Sie den Knopf Hinzufiigen eines Kontos driicken;.

- Wahlen Sie Agenda.

Individualisierung von Kontakten durch eigenes Bild

Vermerk: Fir die Kontakte in dem SIM-Speicher kann man keine eigene Klingel oder Bild assoziieren.
Um ein Bild zu assoziieren, missen Sie folgende Schritte durchfiihren:

- Offnen Sie Kontakte;
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- Bertihren Sie die Nummer des gewlinschten Kontaktes;

- Im unteren Bereich des Bildschirmes berlhren Sie das Symbol zur Editierung des Kontaktes;

- Bertihren Sie das Symbol des Kontaktes;

- Fotografieren oder wéahlen Sie ein Bild aus der Galerie um dieses Bild zum Kontakt zu assoziieren.

Google Play store

Google Play store wird eine Vielfalt von Anwendungen der verschiedenen Kategorien zur Verfigung
stellen: Spiele, Geschafte, Kommunikation, Einkufen, Reise, Unterhaltung, Blicher, Bildung, Finanzen,
Fotografie, Instrumente, Medien, Sozialbereich, Sport, Nachrichten, andere.

Beim ersten Zugang zum virtuellen Laden wird |hre Authentifizierung gefordert. Wenn Sie bereits ein
Google-Konto besitzen, wird die Eintragung von Angaben beantragt. Wenn nicht, driicken Sie den Knopf
Neues Konto um ein neues Konto zu erstellen und folgen Sie die Schritte, die auf den Bildschirm angezeigt
werden.

Einstellungen

Wi-Fi
WiFi Einstellungen: driicken Sie auf diese Option um die Funktion zu aktivieren.

Offnen Sie WiFi, die verfigbaren Netze kénnen automatisch gesucht werden, die Netze ohne Passwort
kénnen direkt benutzt werden, fur die Netze mit Passwort, wird die Eintragung des Passwortes nétig.
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Bluetooth

Die verfligbaren Gerate werden automatisch angezeigt. Um sich zu einem Gerat anzuschlief3en,
beriihren Sie den Name und fiigen Sie das Uberprifungspasswort ein.

Die Benutzungsquote der Daten

Hier kdbnnen Sie den Datenverkehr des Telefons aktivieren oder deaktivieren. Sie kbnnen auch eine
graphische Darstellung des Zustandes des Datenanschlusses und eine Limit des Datenverkehrs
konfigurieren.

Mehr

Flugzeugmodus

VPN-Einstellungen (Virtual private network)

Portables Hotspot Einstellungen: Sie kénnen das Telefon benutzen, um einen Punkt fir Wireless-
Zugang zu erstellen.

Wifi Direkt

Mobilnetze:

Profils

Diese Option erlaubt lhnen die Rufsignale fir die Eingangsanrufe, das E-Mail- und SMS- Signal,
Ankindigungen. Die Einstellungen enthalten: Schwingungen, Lautstarkenregelung, Audio-Klingen,
AnkUndigungen

Wahlen Sie Allgemein/ gerduschlos/ Treffen/ im Freien. Um zu wahlen, berthren Sie den Punkt im
rechten Bereich.
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Energieeinsparung

Sie kdnnen einer der drei Profile fir die Energiesparung:

- Ausgeschaltet

-Normal: Anruf und Nachrichtoption aktiviert; Der Datenanschluss bewahrt seinen Zustand;

-Verlangertes Stand-by: Anrufdienste, Der SMS bewahrt seinen Zustand.

Anzeige

a. Leuchtstarke: Einstellung der Leuchtstarke;

b. Hintergrundbild: Sie k&énnen Hintergrundbilder fir das Hauptbildschirm wahlen, fir den
Versperrungsbildschirm und fur das Men(;

c. Eigenrotierung des Bildschirmes: Drehen Sie das Mobiltelefon um die Orientierung des Bildes zu
andern;

d. Warnung fur verlorene Anrufe und SMSs: haken Sie diese Option um die visuelle Warnung fur
verlorene Anrufe und neues SMS zu aktivieren, durch die periodische Einschaltung des Bildschirms. Sie
werden auch Notifizierungen Uber verlorene Anrufe und nicht gelesene Nachrichten in der Form von
animierten Piktogrammen im Versperrungsbildschirm;

e. Keine Tatigkeit: Wartungszeit bis das Telefon in Stand-by Modus gelangt;

f. Fontdimension.

Speicher

1.Visualisierung des internen Speichers und der SD-Karte

2.Deinstallierung und Formatierung der SD-Karte
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Akku

Die Anzeige von Informationen Gber den Ladenzustand der Batterie und Uber die Benutzung dieser
Batterie.

Anwendungen
Verwaltung von Anwendungen: Verwaltung und L&schung der installierten Anwendungen.

Lokalisierungsdienste
Zugang: es erlaubt den Anwendungen Angaben Gber den Ort zu benutzen.
GPS. Satteliten: Aktivierung /Deaktivierung der GPS Satelliten

Google Location Service: damit erlauben Sie die Ubersendung von anonymen Lokalisierungsangaben.
Sie erlauben die Benutzung von Angaben aus Quellen wie WiFi-Netzen oder Mobilnetzen um den
ungefahre Ort festzustellen.

Sicherheit

Versperrung des Bildschirmes. Sie kdnnen eine der folgenden Muster wahlen: Ohne, Gleitung, Model,
PIN, Passwort.

Info Uber den Inhaber: Sie kénnen vorausbestimmte Angaben in dem Versperrungsbildschirm
anzeigen.

Aktivieren der SIM-Karte.
Sichtbare Passworter: Anzeige der Passworter wahrend Sie diese beifligen.
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Verwalter des Gerétes.
Unbekannte Quellen: abhaken Sie um die Installation der Anwendungen zur Installierung von

Anwendungen von unbekannten Quellen zu erlauben.
Vertrauensakkreditierungen.
Installieren Sie von der SIM-Karte.

Die Einfihrungssprache und -methode
1. Wahlen der Sprache: es schliel3t alle Sprache im Telefon ein.

2. Orthographischer Prifer
3. Personalisiertes Worterbuch: Das Hinzufiigen oder L&schung von Woéorter im detaillierten

Woérterbuch.
4. Die Einfihrungsmethode: Wahlen Sie den gewlinschten Tastaturmodell

5. Individuelle Einstellungen fur Tastaturen
6. Einstellung fur Stimmensuche

Reservekopie und Reset
Sie kénnen eine Kopie der Daten anfertigen oder eine Rlcksetzung des Telefons zu den

Fabrikeinstellungen.
Kontos
Verwaltung von Kontos und Einstellungen zur Synchronisierung.

Datum und Uhr
1. Automatisch: Benutzen Sie das von dem GPS Modul zur Verfigung gestellte Datum und Uhr.
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2. Automatische Zeitzone: wahlen Sie diese Option um automatisch die Zeitzone festzulegen.
3. Einstellung des Datums: Gleiten Sie den Tag/Monat/das Jahr um das Datum einzustellen.
4. Einstellung der Uhr: Gleiten Sie Stunde/Minuten/Am/Pm um die Uhr einzustellen.

5. Wahlen der Zeitzone: Wahlen Sie die Stundezone nach dem Ort, wo Sie sich befinden. Fur
Rumaénien, wahlen Sie “GMT+02:00".

6. Benutzen Sie das 24 Stunden Format: eingeschaltet/ausgeschaltet.

7. Wahlen des Stundenformats: es gibt 3 Arten von Formaten, Sie kbnnen wahlen von: Monat-Tag-
Jahr, Tag-Monat-Jahr und Jahr-Monat-Tag, von denen das Jahr-Monat-Tag Format die implizite Einstellung
ist.

Planung der Einschaltung/Ausschaltung

Sie kénnen die automatische Einschaltungs- oder Ausschaltungszeit des Telefons einstellen.
Planung des Flugzeugsmodus

Einstellungen zur Einschaltung und Ausschaltung des Flugzeugmodus um gewiinschter Uhr.

Zuganglichkeit

. Der Powerknopf beendet Anrufe
. Verspatung Berlhren-und- Behalten
. Installierung von Web-Skripten
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Optionen fiir den Entwickler
Einstellungen und Optionen, die fir die Entwickler von Android-Anwendungen nétig sind.

Uber das Telefon

1.Zustand des Telefons
2.Legale Informationen
3.Software — Versionen
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KONFORMITATSERKLARUNG
Nr. 1420

Wir, SC Visual Fan SRL, mit dem sozialen Hauptsitz in Brasov, 61. Brazilor StralRe, Postleitzahl 500313 Rumanien, in das HandeIsregister
Brasov unter nr registriert. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, als Importeur, zu gewahrleisten, garantieren und erklaren auf eigene
Verantwortung nach Art. 4 HG nr.1.022 / 2002 in Bezug auf die Produkte und Dienstleistungen Regime, das in Gefahr bringen kénnte,
das Leben und die Gesundheit, Sicherheit und Arbeitsschutz, dass die ALLVIEW Produkt X3 Soul Lite nicht in Gefahr zu bringen, das
Leben, die Sicherheit der Arbeit, hat nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt und ist nach:

-Der 2011/65 / UE-Richtlinie in Bezug auf die Nutzungsbeschrankungen einiger gefahrlicher Stoffe] n den electonic und elektrische
Ausristungen.

-Die Richtlinie Uber die Radio- und Telekommunikationsausriistungen R & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003)

-Die Richtlinie in Bezug auf die Schaffung der Voraussetzungen fir Niederspannungsgerate Benutzer 73/32 / EWG, durch die 93/68 /
CEE (HG457 / 2003) Richtlinie erfordert.

-Die Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit 89/336 / EWG, geandert durch die 92/31 / CEE si 93/68 / CEE (HG982/2007),
RoHS-Richtlinie: EN50581: 2012

-Die Sicherheitsanforderungen der Européischen Richtlinie 2001/95 / EG und der EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 /
A1:2010/A11: 2009 / A12: 2011-Standards in Bezug auf die Dezibel Grenze der kommerzialisiert Gerate.

Das Produkt hatte nach den folgenden Standards beurteilt:
-Gesundheit: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Sicherheit: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 v9.0.2 (03-2003), EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Die Ubereinstimmung assesment Verfahren wurde nach getan 1999/5 / EWG-Richtlinie (der Anhang Il der HG-Nr. 88/2003) die
Dokumentation zumin SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Stral3e, Postleitzahl 500313, Rumanien auf sie wird zur Verfigung auf
Wunsch gestellt werden. Die Produkte der Konformitatsbeurteilung Verfahren wurde mit der Teilnahme von folgenden Institutione n erfulit:
Phoenix Testlab GmbH.
Das Produkt verfugt tGber die CE-Kennzeichnung aufgebracht. Die Konformitatserklarung ist bei www.allviewmobile.com erhéltlich.

CEO0700

SAR 1.22W/kg Geschaftsfuhrer

Brasov 16.05.2016

heorghe Cotuna
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Medidas de seguridad

iIMPORTANTE! Por favor lee atentamente estas instrucciones.

Seguridad vial: Se recomienda no utilizar el teléfono mévil mientras esté conduciendo. Si hace falta
utilizarlo, se recomienda utilizarlo en el modo manos libres.

Apagar el movil cuando esté en un avién. Las interferencias moviles afectan a la seguridad de la aviacién
y es ilegal utilizarlo en un avién. Por favor, asegurate de que el mévil esté apagado o en el modo avién
cuando estés viajando.

Cuando esté en un hospital debe someterse a las normas impuestas por el hospital. Las interferencias
wireless pueden afectar el funcionamiento del movil.

Solo los talleres aprobados pueden arreglar el movil. Si intentas arreglar el moévil por tu cuenta perderas la
garantia.

Solo las baterias y los accesorios aprobadas por Allview pueden ser utilizados.

Si necesitas hacer una llamada de urgencia al 112, asegurate de que el movil esté encendido, comunica
al operador lo ocurrido, facilita tu locacién y no cuelgues la llamada.

Antes de utilizar el mévil se recomienda hacer una carga completa de la bateria. No exponer la bateria a
temperaturas superiores a 40 grados Celsius. No tirar la bateria al fuego o al azar, devolver la bateria
antigua al centro de donde compré el movil o llevarla a un sitio de recuperaciones.

Atencion: No nos hacemos cargo de las situaciones donde se utiliza el teléfono de otra manera que el
expuesto en el manual. Nuestra empresa reserva el derecho de realizar cambios en el contenido de este
manual sin avisar. Estos cambios se publicaran en el

sitio web de la empresa.

El contenido de este manual puede ser diferente al existente en el producto. En este caso, el ultimo se
tomaran en cuenta.

Para evitar problemas que puedan ocurrir con servicios que no estén aprobados por S.C. Visual Fan Ltd
(porque Visual Fan se reserva el derecho a dejar de trabajar con cualquier existente colaborador), antes
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de dirigirte a un servicio de garantia, por favor consulta la lista actualizada de los establecimientos
aprobados por Visual Fan en www.allviewmobile.com en la seccidbn Soporte&Service.

Encendido/apagado y dispositivo en espera

Después de insertar la tarjeta SIM, tarjeta de memoria y la bateria, inicia el teléfono manteniendo pulsado
el botén de encendido durante 3 segundos. Para desconectar, presiona el mismo botdén y confirma. Si
pulsas brevemente el teléfono, entrara en modo de espera y para volver otra vez, debes pulsar brevemente
el mismo boton.

Desbloquear la pantalla principal y menu de aplicaciones

Para desbloquear la pantalla al reanudar desde el modo de espera, deslice el dedo desde la parte inferior
a la parte superior de la pantalla. Se mostrara la pantalla principal. Las paginas de la pantalla principal
pueden personalizarse con accesos directos y widgets. En la parte superior de la pantalla esta la barra de
notificaciones, las herramientas que contienen informaciéon sobre la sefial de red mévil, Wi-Fi, Bluetooth,
bateria, reloj y eventos. @

Para mostrar el menu de aplicaciones pulsa el botén menu de la pantalla principal. Desliza el botén
para cambiar la pagina de las aplicaciones. Pulsa la aplicacion deseada para abrirla y pulsa el boton "Atras”™
para volver a la pantalla inicial.

Llamar

Para marcar un numero desde la pantalla principal, haz clic en el icono "Teléfono", marca el numero y pulsa
la tecla llamar. Para llamar a numeros directamente desde el registro de llamadas, pulsa el boton de
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llamada que esta a la derecha del numero deseado. Para contestar a una llamada, desliza el icono de la
derecha al centro y para rechazar la llamada, desliza hacia la izquierda.

Mensajes

Para crear y enviar un mensaje SMS:

-Ve al menu de aplicaciones;

-Accede a la aplicacion de mensajeria;

-En la parte inferior derecha de la pantalla pulsa el botdn nuevo mensaje;
-Introduce el texto del mensaje;

Nota: puedes cambiar el mensaje haciendo clic en el icono de clip de papel en MMS e introduciendo
contenido multimedia: imagenes, sonidos o peliculas.

-En el campo superior, escribe el numero de teléfono o el nombre del destinatario;
-Pulsa la flecha a la derecha del campo de texto para enviar el mensaje.

Contactos

Para agregar un contacto nuevo:

-Accede a la aplicacion de contactos desde el menu;

-Pulsa el simbolo + que esta en la parte inferior derecha de la pantalla;
-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;

-Introduce los datos de contacto;

-Al final toca el botén guardar.
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Para agregar contactos desde el registro de llamadas:
-Desde el menu accede a la aplicacion Teléfono;

-Pulsa el numero que desees guardar;

-Pulsa el botén Contacto Nuevo;

-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;
-Introduce los datos de contacto;

-Al final pulsa el botén guardar.

Importar/exportar contactos

-Accede a la aplicacion de contactos desde el menu;

-Pulsa Opciones y selecciona Importar/Exportar;

-Elige la memoria desde la cual seran copiados los contactos;
-Elige la memoria donde se van a copiar los contactos;
-Selecciona los contactos que deseas copiar;

-Haz clic en el botén Copiar;

Sincronizacioén de los contactos con una cuenta

Nota: Si no tienes una cuenta ya creada, puedes crear una cuenta de usuario de Google, necesaria para
acceder a las aplicaciones de la tienda virtual.

-Accede desde el menu acceder a Ajustes > Cuentas;

-Elige la cuenta que desees; Si no tienes una cuenta ya creada, puedes introducir los datos de la nueva
cuenta haciendo clic en el botdén agregar una cuenta;

-Elige agenda
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Personalizacién de contactos con una imagen

Nota: los contactos de tu SIM no permiten asignar timbre o imagen.

-Abre la aplicacion de contactos;

-Haz clic en el nombre del contacto que desees;

-En la parte baja de la pantalla del contacto esta el icono de editar;

-Pulsa el icono del contacto;

-Haz una foto o elige una imagen de la galeria para ser asociada con el contacto.

Google Play Store

La tienda virtual te ofrece una multitud de aplicaciones en diferentes categorias: juegos, negocios,
comunicacion, compras, viajes, entretenimiento, libros, educacion, finanzas,medios de comunicacion,
herramientas, fotos, social, deportes, noticias, etc. La primera conexién en la tienda virtual requiere
autenticacion. Si ya tienes una cuenta de Google, introduce tus datos. Si no, crea una nueva cuenta y sigue
con las instrucciones de la pantalla.

Ajustes
El proveedor de servicios puede activar por defecto algunas configuraciones del dispositivo, los cuales no
podras cambiar.

Gestion de SIM
Opciones para configurar el trafico marcado, mensajeria de servicios y datos, individualmente para cada
tarjeta SIM.
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Wi-Fi

Configuraciéon de Wi-Fi: Pulsa para acceder a la funcién. Abre el Wi-Fi busca las redes disponibles.
Bluetooth

Los dispositivos disponibles se mostraran automaticamente. Para conectarse a un

dispositivo, elige su nombre e introduce la contrasefa para su verificacion.

Trafico de datos
Aqui puedes habilitar o deshabilitar el trafico de datos en el teléfono. También puedes ver el estado en un
grafico utilizando la conexién de datos y estableciendo un limite de trafico.

Mas...

Modo avién

Configuracién de VPN (red privada virtual)

Configuraciéon de hotspot portatil: puedes utilizar tu teléfono para crear un punto de acceso inalambrico.
Wi-Fi Direct

Redes moviles: servicio 3G: acceso a desactivar/activar el servicio 3G. Preferencias.

Puntos de acceso: ver y modificar los puntos de acceso.

Operadores de red.

Perfiles

Esta opcidn te permite configurar los tonos de audio para las llamadas entrantes, notificaciones de email y
mensaje de alerta. Los ajustes incluyen: opcion de vibracion, notificaciones de volumen, tonos de audio,
seleccion general/silencioso/reunidn/exterior. Pulsa el botdén hacia la derecha para seleccionar.

Ahorro de energia (opcional)
Puedes elegir uno de los tres perfiles de ahorro de energia:
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- Apagado
- Normal: llamadas y mensajes activados; la conexion de datos mantiene su estatus;
-Stand-by: llamada en espera, servicio de mensajes conserva su estado.

Pantalla

a. Brillo: ajuste brillo;

b. Imagen de fondo: puedes elegir las imagenes de fondo para la pantalla principal para desbloquear la
pantalla y menu;

c. Autorotacion de la pantalla: rotar el teléfono. Para cambiar la orientacion de la imagen;

d. Alerta de llamadas perdidas y SMS: selecciona para activar la alerta visual de llamadas perdidas y SMS
nuevos. La pantalla se encendera periddicamente. También recibiras notificaciones de llamadas perdidas
y mensajes no leidos, a través de iconos cuando tienes el terminal bloqueado.

e. Inactividad: tiempo de espera para entrar en modo stand-by;

f. Tamafo de la fuente.

Memoria
1. Visualizacién de la memoria interna y tarjeta SD
2. Formateo de la tarjeta SD o retiro

Bateria
Muestra informacidn sobre el estado de carga de la bateria y sobre su uso.

Aplicaciones
Administracion de aplicaciones: gestion y eliminacion de aplicaciones instaladas.
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Servicios de localizacion

Acceso a la localizacion: permite que las aplicaciones utilicen informacion de ubicacidon. Los satélites del
GPS: activar/desactivar los satélites del GPS que utiliza Google: permite enviar datos de localizaciéon
anonimos. Permite el uso de datos de fuentes como las redes Wi-Fi o mévil para determinar la ubicacién
aproximada.

Seguridad

Blogueo de la pantalla. Puedes elegir uno de los siguientes métodos: sin arrastre, modelo, PIN y
contrasena.

Info: muestra nombre del propietario predeterminado en la pantalla de bloqueo. Activacion del bloqueo de
la tarjeta SIM.

Contrasefias visibles: contrasefias cuando accedes.

Administradores del dispositivo.

Fuentes desconocidas: Comprueba que permite instalar aplicaciones de fuentes desconocidas.
Credenciales confiables. Instala la tarjeta SIM.

Método de entrada e idioma

1. Selecciona el idioma: incluye todos los idiomas en tu teléfono.

2. Corrector ortografico.

3. Diccionario: agregar o eliminar palabras del diccionario personalizado.

4. Método de entrada: selecciona el modelo deseado del teclado.

5. Ajustes del teclado.

6. Configuracion de busqueda de voz.
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Copia de seguridad y reinicio

Puedes crear una copia de seguridad de los datos o puedes realizar un reseteo del teléfono para los ajustes
de fabrica.

Cuentas

Administracién de cuentas y sincronizacion.

Fecha y hora

1. Automatico: utilizar la fecha y la hora dada por la red o0 médulo GPS.

2. Zona horaria automaticamente: para comprobar la configuracion automatica de tu zona horaria.

3. Ajuste de la fecha: arrastra el dia/mes/ano para fijar la fecha.

4. Ajuste de la hora: hora/minuto/Am/Pm

5. Selecciona zona horaria: selecciona zona horaria dependiendo de la ubicacion en la que te encuentres.
6. Formato de 24 horas de uso: interruptor on/off.

7. Formato de fecha: hay 3 tipos de formatos que puedes elegir: mes-dia- afio, dia-mes-afio y afio-mes-
dia, afo, mes y dia es la configuraciéon predeterminada.

Configurar encendido / apagado automatico Puedes configurar el inicio o apagado del teléfono.
Planificacion modo vuelo
Puesta en marcha y el modo de configuracion de avion.

Accesibilidad

El botdn encendido / apagado cuelga llamadas. Instalar secuencias web.
Retraso al pulsar y mantener.

Opciones de desarrollador

Ajustes para los desarrolladores de Android.
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Acerca de teléfono

1. Estado del teléfono.
2. Informacién legal.

3. Version del software.

Ambas tarjetas SIM estan activas en modo de espera.
La funcién "Llamada en Espera" esta disponible sélo para SIM que hacen llamadas activando la opcion
ofrecida por el proveedor movil.

Declaracion de conformidad

Nr. 1420

Nosotros, SC VISUAL FAN SRL, importador ubicado en Brasov, Brazilor 61 500314, registrado en la
Camara de Comercio de Brasov n° J08/818/2002, CUI RO14724950, garantiza y declara bajo nuestra
responsabilidad, de conformidad con el art. 5 de HG n° 1.022/2002 sobre el estatuto del product X3 Soul Lite teléfono
movil marca Allview, que no pone en peligro la vida, la salud, la seguridad en el trabajo y la proteccion del medio
ambiente y que son de acuerdo con:
- La Direccién n® 2011/65/UE relativa a las restricciones sobre el uso de determinadas sustancias peligrosas en
aparatos eléctricos y electronicos.
- La Direccion con respecto a los equipos de radio y telecomunicaciones R & TTE 1999/5/CE (HG 88/303).
- La Direccion sobre el equipo de los usuarios 73/32/CEE de baja tension, modificada por la Direccién
93/68/CEE (HG982/2007); Directiva RoHS: EN50581:2012
- Los requisitos de seguridad de la Directiva 2001/95/CE Europea y de las normas.
EN60065:2002 / A12: 2011 y EN 60950-1:2006 / A12: 2011, el nivel de decibelios emitidos por el dispositivo.34
vendido. El producto que se describe arriba, en la presente Declaracion y todos los accesorios son de acuerdo con
las siguientes normas:
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- Salud EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
- Seguridad EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
- Radio espectro EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
El producto tiene la pegatina CE. Procedimiento de evaluaciéon de la conformidad, se ha realizado segun las
disposiciones del anexo Il de la resolucion n° 88/2003, documentacién se deposita en el SC Visual Fan LTD, Brasov,
str.Brazilor n° 61, 500313. El procedimiento assesment productos conforme se cumplié con la participaciéon de las
siguientes instituciones: Phoenix Testlab GmbH.
El producto tiene la marca CE. La declaracion de conformidad esta disponible en la web www.allviewmobile.com

CEO700 Director -

SAR 1.22W/kg COTUNA GHEORGHE
Brasov
16.05.2016 “
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeru utmutatot. Az itt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat, vagy
torvenyserto lehet. Bovebb informaciot a reszletes felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a jarmuvet
iranyithassuk. A biztonsag legyen vezetes kozben a legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk ki a keszuleket olyan helyeken, ahol annak hasznalata tiltott, interferenciat, illetve veszelyt
okozhat. Peldaul repulogepen, korhazakban, illetve orvosi berendezesek, uzemanyag, vegyszerek vagy
robbantasi teruletek kozeleben. A hasznalatot korlatozo helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak szakember vegezheti.

Ehhez a tipusu keszulekhez kizarolag a gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket es
tartozekokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem kompatibis termekeket.

Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az 112 telefonszamot

Akkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator telyes teltoltese mielott a telefont hasznaljuk.
Ne hasznaljuk tobb mint +40°C homersekleten. Ne dobjuk az akkumulatort a tuzre vagy tiltott helyre. A

hasznalt akkumulatorokat mindig vigyuk vissza egy kijelolt gyujtohelyre

Figyelem: Nem vallalunk feleloseget a telefon nem megfelelo hasznalata eseten. A hasznalati utasitasban
leirtak elterhetnek a termektol, illetve a

szolgaltatoktol kapott szoftverektol, es elozetes ertesites nelkul megvaltozhatnak. A felhasznaloi utmutato
legujabb verziojaert latogasson el a weboldalunkra.

A jelen kezikonyv tartalma kulombozhet a termektol. Ennek eseten az utolso kezikonyv masolat less
figyelembe veve. Barmilyen problema elkerulese erdekeben, ami a Visual Fan Kft alltal elfogadott
szerviszeket illeti (mivelhogy a Visual Fan Kft fenntartja a jogot, hogy lemondjon barmilyen kolaboralasrol
egy szervisszel, amely a Garancian jelen volt a termek elarulasakor), mielott egy termeket elvigyen a
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szerviszbe, megkerjuk nezze meg a legujabb listat az elfogadott szerviszekkel az Allview honlapon az
“Support&Service — Approved service” reszen talalhato.

Tovabbi részletekért latogasson el www.allviewmobile.com. Ne takarjuk le az antennat a kezével vagy mas
targgyal elmulasztasa igy kapcsoldédasi problémak és gyors mentesités az akkumulatort.

Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken talalhato, modosithato es/vagy
leallhat barmikor. Visual Fan Kft. nem vallal feleloseget semmilyen modon ezen alkalmazasok
mododitasaiert vagy tartalmaert. Barmilyen kerdes vagy keres ezen alkalmazasok tulajdonosai fele
fogalmazhatoak.

A telefon be- vagy kikapcsolasa

Nyomjuk meg es tartsuk lenyomvaa bekapcsologombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk meg a
Bekapcsolasi gombot, a telefon keszenleti allapotba lep. A keszulek elso bekapcsolasakor kovesse a
kepernyon

megjeleno utasitasokat a keszulek kezdeti beallitasainak megadasahoz. A keszulek kikapcsolasahoz
nyomja meg hosszan a Bekapcsolo-/lezaro gombot, majd valassza a Kikapcsolas — OK Iehetoseget.

Kinyitas, fokepernyo, menu

A gombok es az erintokepernyo lezarasaval megakadalyozhatja a nemkivanatos keszulekm(iveleteket.
Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsolo-/lezaro gombot. Feloldasahoz csusztassa az ujjat az alsé a
képernyd felsd részén

Amikor a keszulek keszenleti allapotban van, a keszenleti kepernyo lathato. A keszenleti kepernyo tobb
panelbol all. Balra vagy jobbra lapozva lepjen a keszenleti kepernyo valamelyik paneljere. A keszenleti
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kepernyot sajat igenyeinek megfeleloen alakithatja alkalmazasokra mutato parancsikonok,
alkalmazasokhoz tartozo elemek, widgetek (vezerlok) es mappak felvetelevel. A gyorsgombokat tartalmazo
panel megnyitasahoz keszenleti uzemmodban vagy alkalmazas hasznalata kozben erintse meg az
allapotjelzo ikonok teruletet es huzza lefele az ujjat. A gyorsgombokat tartalmazo panelrol a kovetkezo
opciokat hasznalhatja: WIFI, Bluetooth, GPS, Hang / Rezges, Automata elfordulas.

Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkciokat, peldaul a hivasok kezdemenyezeset es fogadasat a telefonalas
kozben elerheto funkciok hasznalataval, valamint a telefonalassal kapcsolatos szolgaltatasok
testreszabasat es igenybevetelet. Egy hivas fogadasahoz huzza az ikont a jobb oldalon, és a hivas
elutasitasahoz huzza az ikont balra.

A keszulek a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzon. Nem fogadott hivas telefonszamanak
tarcsazasahoz nyissa meg az ertesitesek panelt, es valassza ki a visszahivando nem fogadotthivast.

Uzenetkuldes

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a boritek ikont.
Valassza az Uj uzenet lehetoseget.

Adja meg az uzenet cimzetteit.

Valassza az lde irja be az uzenetet lehetoseget, es irja be azuzenet szoveget.

Az uzenet elkuldesehez valassza a Kuldes Iehetoseget.
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Nevjegyek

Ismerje meg, hogyan hozhat letre es kezelheti a szemelyes es uzleti nevjegyeit. A nevjegyekbe neveket,
mobil- es vezetekes telefonszamokat, e-mail cimeket, zuletesnapokat es egyeb adatokat menthet.

Uj nevjegy letrehozasa:
- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;

- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat
- A nev memoriara mentesehez valassza a Ment lehetoseget.

Nevjegyet a tarcsazo kepernyorol is letrehozhat:
- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;

- Irjuk be a telefonszamot;
- Valassza a Uj nevjegy letrehozasa lehetoseget.;

- Valasszon memoriahelyet
- Irja be az adatokat
- valassza a Ment lehetoseget..

Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:
- Nevjegyek — Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat, majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas gombot
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Fiokok es szinkronizalas

Az automatikus szinkronizalasi funkcio beallitasainak es a szinkronizalashoz hasznalt fiokok kezelesenek
modositasa.

Google Play store

Az Android platform segitsegevel a telefon funkcioi tovabbi alkalmazasok telepitesevel bovithetok, mint
peldaul jatekok, sport, hirek, stb. Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a
Google Play store lehetoseget. Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el eloszor, valassza az
Elfogadom lehetoseget es jelenkzezzen be a Google fiokjaval. Keressen egy fajlt vagy alkalmazast, es
toltse le.

BEALLITASOK

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Beallitasok lehetoseget:

Vezetek nelkuli halozat beallitasok:

Wi-Fi, Bluetooth beallitasok.

- repulo uzemmod: A keszulek osszes vezetek nelkuli szolgaltatasanak be-, kikapcsolasa.

Csak a halozatot nem igenylo szolgaltatasokat hasznalhatja.

- Wi-Fi: Be-, kikapcsolas;

-Wi-Fi Direkt: Kapcsolja be a WLAN Direkt funkcio hasznalatat ket eszkoz hozzaferesi pont nelkuli

csatlakoztatasahoz WLAN segitsegevel.
- Bluetooth: A Bluetooth vezetek nelkuli szolgaltatas be- es kikapcsolasa.;
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- VPN beallitasok: Virtualis maganhalozatok beallitasa es csatlakoztatasa
- Mobilhalozatok: Az elerheto halozatok keresese es egy halozat kivalasztasa barangolasra.

Profilok

A keszulek altal megszolaltatott hangok beallitasainak modositasa.

Akkumulatorhasznalat: Mi hasznalta az akkumulatort

Sajat pozicio:

- Hozzajarulas helyadatokhoz: Hely megjelenitese az alkalmazasokban.

- GPS muholdak hasznalata: Utszaszintu helymeghatarozas (cask nyilt helyen lehetseges)
Biztonsag:

- Kepernyozar beallitasa: Kepernyo lezarasa mintaval, PIN koddal vagy jelszoval.

- SIM-kartya zarolasanak beallitasa;

- Jelszavak: Jelszo megjelenitese gepeleskor

- Eszkozfelugyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es eltavolitasa

- Telepites SD kartyarol: Titkositott tanusitvanyok telepitese az SD-kartyarol

Nyelv es billentyuzet: Telefon nyelve es billentyuzetere vonatkozo beallitasok

Fiokok es szinkronizalas

- Hatteradatok: Az alkalmazasok barmikor szinkronizalhatnak, kuldhetnek es fogadhatnak adatokat
- Automatikus szinkronizalas: Az alkalmazasok automatikusan szinkronizaljak az adatokat
Datum es ora: A datum es ora modisitasanak beallitasai

Ki-, bekapcsolasi beallitasok: A telefon automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Repulo mod beallitasa: A repulo mod automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Ikalmazasok kezelese: A telepitett alkalmazasok kezelese es eltavolitasa.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Nr. 1420
Mi, SC Visual Fan SRL, a szocialis kézpontja Brassé, 61. Brazilor Street, iranyitoszam 500313 Romania, regisztralt a
Register of Commerce Brassd mellett nr. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, mint importdr, biztositjak, garancialis és
kijelentjik sajat felelésségére cikkelye szerint. 4 HG nr.1.022 / 2002 kapcsolatos termékek és szolgaltatasok rendszerét,
ami veszélybe sodorna az élet és az egészség, a biztonsag és a munkavédelem, hogy a Allview terméket X3 Soul Lite nem
kerll veszélybe életét, biztonsagat munkaerd, nem okoz karos kérnyezeti hatasok, és az alabbiak szerint:

-A 2011/65 / UE iranyelvben a hasznalati feltételeit néhany veszélyes anyagok] n a electonic és elektromos
berendezések.

-A Iranyelv tekintetében a radio- és tavkdzlési berendezések R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-A Iranyelv tekintetében ensurance kisfesziltségl készilékek felhasznalbi 73/32 / CEE, médositja a 93/68 / CEE
(HG457 / 2003) sz6lo iranyelv.

-A Iranyelv tekintetében az elektromagneses 6sszeférhetéség 89/336 / CEE, mbdositja a 92/31 / CEE si 93/68 / CEE
(HG982/2007); RoHS iranyelv: EN50581: 2012

-A Biztonsagi kévetelményeket az Eurdpai sz6l6 2001/95 / EK iranyelv és az EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-
1: 2006 / A1: 2010/ A11: 2009 / A12: 2011 szabvanyok tekintetében a decibel szint limit a kereskedelmi forgalomba
eszkdzoket.

A termék mar értékelhetd a kbvetkez6 szabvanyoknak:

Egészségvedelem: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Biztonsagi: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

A megfelel6ségi felméré eljaras szerint végeztik a 1999/5 / CEE iranyelv (a Il HG nr. 88/2003) e dokumentaciét a SC
Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Street, iranyitdszam 500313, Romania ra majd rendelkezésére bocsatani a kereslet. A
termékek megfelel6ségének felmérd eljaras teljesilt reszvételével a kdvetkez6 intézmények: Phoenix Testlab GmbH.

A termék a CE jelzése. A megfelel6ségi nyilatkozat a at www.allviewmobile.com.

CEQ700 lgazgato
SAR 1.22W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov A

16.05.2016
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Srodki bezpieczenstwa

WAZNE! Prosimy zapozna¢ sie uwaznie z niniejszymi wskazaniami oraz wykona¢ wszystkie zalecenia,
jezeli znajdziecie sie w niebezpiecznej sytuacji

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdow: Wskazanym jest, aby prowadzgc samochod nie korzystac
rownoczesnie z telefonu komoérkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzysta¢ z telefonu komérkowego
podczas jazdy, radzimy zawsze uzywac systemu ,Zestawu gtoSno méwigcego”.

Nalezy wytgczyC telefon komérkowy w czasie lotu samolotem. Zaktbcenia spowodowane telefonig
komoérkowa, wptywajg ujemnie na bezpieczenstwo lotu, dlatego nie nalezy uzywac telefonu komérkowego
w samolocie. Prosimy upewni¢ sie czy wasz telefon komorkowy jest zablokowany na czas w ktoérym
znajdujecie sie w samolocie.

W szpitalu: Kiedy uzywacie telefonu komorkowego na ternie szpitalu, musicie przestrzegac
obowigzujgcych tam zasad. Jakiekolwiek zaktocenia spowodowane wyposazeniem wireless, moze
wptywac ujemnie, na jakosc i wyniki telefonu.

Servis jedynie zatwierdzony: Jedynie do serwisOw zatwierdzonych nalezy zgtaszaC sie w sprawie
naprawy telefonu. Jezeli otwierasz telefon komorkowy prébujgc sprawdzi¢ lub naprawi¢ go osobiscie,
stracisz bezpowrotnie, przyznang gwarancje.

Akcesoria i baterie: Uzywaj do swego telefonu komborkowego jedynie takie akcesoria i baterie, jakie
zalecane sg przez producenta

Telefon alarmowy: Upewnij sie czy telefon jest czynny, czy dziata, dzwonigc pod numer Telefon
Alarmowy 112, nacisnij odpowiedni przycisk wezwania i potwierdz miejscowosc¢, nastepnie wyttumacz, co
sie stato i nie koncz rozmowy.

Bateria i natadowanie baterii: Dobrze jest natadowacC baterie przed pierwszym wykorzystaniem
telefonu. Nie nalezy naraza¢ baterii na dziatanie temperatury wyzszej niz +40°C. Zuzytych baterii nie
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wrzucaj do ognia, nie wyrzucaj gdziekolwiek. Zwracaj baterie zuzyte lub uszkodzone dostawcy lub przekaz
do specjalnych punktow zbidrki uszkodzonych baterii.

Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacje, kiedy telefon uzywany jest niezgodnie z sposobem podanym w
niniejszym podreczniku. Nasza Kompania zachowuje prawo do wprowadzenia zmian w tresci podrecznika
bez podania tego do wiadomosci publicznej. Ewentualne zmiany zostang wyswietlone na naszym site’cie,
obok tego produktu, ktérego dotyczg zmiany. Tres¢ niniejszego podrecznika moze byc¢ inna niz zatgczonego
do produktu. Nalezy bra¢ pod uwage treS¢ ostatniego..

Aby unikng¢ nieporozumien, jakie mogg mie¢ miejsce w zwigzku z niektérymi serwisami, ktore obecnie nie
sg preferowane przez naszg spotke, S.C. Visual Fan S.R.L. (poniewaz Visual Fan zachowuje sobie prawo
do zerwania wspotpracy z niektoérymi serwisami, wskazanym na Swiadectwie gwarancji w dniu wejscia na
rynki sprzedazy danego zestawu produktow), dlatego, przed oddaniem produktu do serwisu, prosimy o
przejrzenie aktualnej listy naszych serwiséw, ktdérg znajdziecie panstwo na stronie Allview w zakladce
“Suport&Service — Serwis autoryzowany”.”

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, odwiedz www.allviewmobile.com. Nie zastaniaj anteny dtonig lub innej awarii
obiektow do wykonania w wyniku problemoéw z tgcznoscig i szybkiego roztadowania akumulatora.
Wszystkie aplikacje dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na tym urzgdzeniu mogg byc¢
modyfikowane lub zatrzymane w kazdej chwili. Visual Fan LTD nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek modyfikacje ustug lub tresci tych aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania dotyczgce aplikacji firm
trzecich powinny by¢ kierowane do ich dostawcow.

Urzadzenia Wiacz /| Wytacz i standby

Po wprowadzeniu karty SIM, i karty pamieci oraz baterii, przyciskiem Wfgcz, przyciskajac przez 3
sekundy, wigczysz telefon. Dla wytgczenia, nacisnij ten sam przycisk i potwierdz. Jezeli nacisniesz krétko
przycisk Wtgcz, wtgczysz telefon w stan standby, aby powrécié, nacisnij ponownie, krétko, ten sam przycisk.
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Odblokowanie, ekranu gtébwnego, menu aplikacji
Aby uwolnic¢ ekran przy powrocie ze standby, przytrzymaj naciskajgc, przesun palcem od dotu do
gory ekranu.

Stronom gtbwnego ekranu mozna nadac¢ osobowo$¢ skrétami i widget'ami. W gbrnej czesci ekranu
znajduje sie taSma zawierajgca informacje o zakresie sygnatu sieci telefonii komdrkowej WiFi, Bluetooth,
poziomie baterii, godzinie oraz o biezgcych wydarzeniach.

Celem wyswietlenia menu aplikacji, nacisnij symbol .znajdujgcy sie na gtbwnej czesci ekranu. Przesun
w lewo, aby przewing¢ gtbwne strony menu. Dotknij odpowiednig ikonke, aby mie¢ dostep do poszukiwanej
aplikacji. Aby powroci¢ na gtowny ekran, nacisnij przycisk Wroc.

Wywotanie

Aby wywotaé numer, z gtdbwnego ekranu nalezy zastosowac aplikacje wywofania, wybierz numer

telefonu i naciénij przycisk wywotania.

Aby odebra¢ rozmowe, przeciggnij ikone do prawej, i odrzuci¢ rozmowe, Przeciggnij ikone w
lewo.Mozesz wywotywac zgdane numery bezposrednio z Dziennika potgczen, dotknij przycisk wezwania z
prawej strony zgdanego numerul.

Wiadomos¢
Aby stworzy¢ i wysta¢ wiadomos¢ SMS, nalezy:
. Wejs¢ na aplikacje Wiadomosc;
o Wejdz na aplikacje WiadomoS$é,j
) Nacisnij na przycisk Nowa wiadomos¢ - ktory znajduje sie w dolnej, prawej czesci ekranu.
. Wprowadz tekst wiadomosci;
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Uwaga: mozesz przeksztatcic wiadomos¢, w MMS przyciskajgc symbol agrafka, wprowadzajgc
rownoczesnie tres¢: wiadomosci: obrazy, dzwieki lub film.

o W goérnej czesci pola wybierz numer telefonu lub nazwisko adresata.
o Przycisnij symbol strzatka -> znajdujgcy sie po prawej stronie pola tekstu, aby wystac
wiadomos¢.

Kontakty (potgczenia)
Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujgcej sie w menu aplikacji
Dodanie nowego kontaktu:

. Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujgcej sie w menu aplikac;ji;

. dotknij symbol plus + po prawej, dolnej czesci ekranu;;

. wybierz pamiec lub konto, w ktérych gromadzi¢ sie bedzie nowy kontakt;
e wprowadz dane kontaktu;

. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Dodanie kontaktu z dziennika wywotan:
. z menu aplikacji przejdz do aplikacji Telefon;
. dotknij numeru telefonu, ktéry pragniesz zapisac;

. dotknij przycisk Nowy kontakt;
wybierz pamiec¢ lub kontakt, w ktérym gromadzg sie potgczenia;
zapisz dane kontaktu;

. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.
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Import / eksport kontaktéw
Mozesz importowac | eksportowac kontakty pomiedzy wolnymi pamieciami lub kontami, mianowicie:

. wejdz na Kontakty;

. nacisnij Opcje i wybierz Importuj/Eksportuj;

. wybierz pamiec, z ktorej nalezy skopiowac kontakty;
. wybierz pamiec¢, do ktorej nalezy wpisac kontakty;

. wybierz kontakty do skopiowania;

. nacisnij przycisk Kopiuj;

Synchronizacja kontaktu z kontem

Uwaga:, Jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz stworzy¢ konto uzytkownika Google, konieczne do
wejscia do wirtualnego magazynu aplikacji.
Mozesz synchronizowac kontakty konta, mianowicie:

. wejdz do menu aplikacji ->Ustawienia -> KONTA,;

. dotknij zgdanego konta, jezeli nie masz wprowadzonego konta, mozesz wprowadzi¢ dane
nowego konta naciskajgc Dodaj konto,

. zaznacz opcje Dziennik wywotan (Agenda).

Personalizacja kontaktow z wtasnym obrazem

Uwaga: Do kontaktow z pamieci SIM nie mozna dodawac wiasnych obrazow lub dzwonkow.
Aby dodac¢ obraz nalezy:
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. wejsC na Kontakty,
dotkng¢ imie/nazwe zgdanego kontaktu;

. dotknij symbolu edytuj kontakt znajdujgcy sie w dolnej czesci ekranu;;
. dotknij symbolu kontaktu;
. sfotografuj lub wybierz obraz z galerii, aby go doda¢ do kontaktu.

Google Play store

Wirtualny magazyn (sklep) aplikacji to mozliwos¢ aplikacji (zastosowania) w réznych
dziedzinach, takich jak: gry, interesy, komunikacja, zakupy, podroze, rozrywka, ksigzki, edukacje, finanse,
fotografia instrumenty, publikacje media, dziedziny spoteczne, sport, wiadomosci itd.

Przy pierwszym wejsciu do wirtualnego magazynu, zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli
posiadasz konto Google wprowadz dane. Jezeli nie, to naciénij przycisk Nowe, aby stworzy¢ nowe konto,
oraz postepuj zgodnie z krokami wySwietlonymi na ekranie.

Ustawienia

Dostawca ustug moze domyslnie uaktywni¢ niektore ustawienia urzgdzenia, w taki sposob, iz nie bedziesz
mogt zmienic tych ustawien.

Wi-Fi

Dla ustawienia WiFi: nalezy wejs¢ na funkcje.

Wchodzac na Wi Fi mozna wyszukiwaC¢ automatycznie wolne sieci, sieci bez hasta mozna uzywac
bezposrednio, w przypadku sieci zakodowanych, konieczne jest podanie hasta.

62 PI



Bluetooth

Wolne urzgdzenia wyswietlajg sie automatycznie, natychmiast. Aby potgczy¢ sie z jednym z urzadzen,
nalezy dotkng¢ odpowiedniej nazwy i podac hasto do sprawdzenia.

Wykorzystanie danych

W tym miejscu mozecie wigczy¢ lub wytgczy¢ obieg (ruch) danych z telefonu. Mozecie réwniez przegladngé
zarys wykorzystania potgczen danych, oraz konfigurowac granice obrotu (ruchu) danych.

Wiecej infirmacji

Sposob samolot.

Ustawienia VPN (Virtual private network).

Ustawienia hotspot przenosny, mozna wykorzystac telefon, aby tym samym stworzy¢ punkt dostepu do
wireless.

Wi-Fi Bezposredni

Sieci komorkowe:

Servis 3G: w celu wtgczenia / wytgczenia serwisu 3G

Preferencje (Wybor).

Punkty dostepu: przegladnij i zmien, jesli zachodzi taka potrzeba, punkty dostepu.
Operatorzy sieci.

63 PI



Profile

Powyzsza opcja pozwoli na ustawienie mocy dzwieku dla wezwan wejsciowych, czujnosci e-mail i sms,
wiadomosci pisemnych. Ustawienia majg na uwadze: Drgania i Wibracje, Gtosnos¢, Sygnat dzwiekowy,
Wiadomosci.

Nalezy wybrac: Ogoblne, / Ciche / Spotkanie / Zewnetrzne. Celem odpowiedniego wyboru, nalezy przycisngc
punkt z prawej strony.

Oszczedzaj energie

Mozesz wybrac jedng z trzech ponizej podanych mozliwosci oszczedzania energii:

. Zatrzymany
. Normalny: potgczenia i wiadomosci sg wtgczone, potagczenia danych sg zachowane.
. Wydtuzony stan Stand-by: zostajg zachowane ustugi wzywania i sms,

Wyswietlanie

a. Swietlnosé: wyregulowaé $wietlno$¢ ekranu;

b. Obraz w tle ekranu: mozecie wybraé obraz tta dla gtdwnego ekranu, dla ekranu odblokowania i dla
menu;

c. Automatyczne obracanie ekranu: nalezy odwrdcic telefon, aby zmieni¢ orientacje obrazu;

d. Czujnik zagubione wezwanie, i SMS:: nalezy zaznaczy¢ wtgczenie ostrzezenia wizualnego w
przypadku zagubionego wywotania i nowego SMS, poprzez okresowe oswietlanie ekranu. Otrzymacie
zawiadomienie o zagubionych wezwaniach i nieprzeczytanych wiadomosciach w formie animowanych
ikonek na ekranie blokowania;

e. BezczynnosSc¢: czas oczekiwania przed wejsciem w stan stand-by;
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f. Wielkosc liter.

Pamieé
1.wyswietlenie pamieci wewnetrznej i karty SD;
2. odinstalowanie lub formatowanie karty SD;

Akumulator

Wyswietlanie informacji dotyczgcych stanu natadowania baterii oraz jej dziatania.
Aplikacje
Zarzgdzanie aplikacjami: ogladaj, usuwaj przenos zainstalowane aplikacje.
Ustugi lokalizacji
Dostep do lokalizacji: pozwala, aby aplikacje wykorzystaty informacje dotyczgce lokalizacji.
Wykorzystanie satelitow GPS: wigczy¢ / wytgczyé wykorzystanie satelitow GPS;

Ustugi lokalizacji Google: pozwalajg na przesytanie danych anonimowych do lokalizacji, na wykorzystanie
danych pochodzgcych ze zrodet takich jak sieci Wi Fi lub komoérkowe, celem ustalenia prawdopodobnej
lokalizacji.

Bezpieczenstwo

Zablokowanie ekranu: mozecie wybrac¢ jedng z metod: Bez blokowania, Przesuwanie, Model, PIN, Hasto.
Wiasciciel info: wyswietli¢ ustalone dane na ekranie blokujgcym.

Wiaczyc¢ blokade karty SIM.

Hasta widoczne: wyswietli¢ hasta podczas ich wprowadzania.
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Administracja urzadzenia.
Zrodta nieznane: zaznaczyé, zezwalajgc tym samym na instalacji aplikacji ze zrédet nieznanych.
Wiarygodne akredytacje.
Instalacje z karty SIM.
Jezyk oraz metody wprowadzenia
1. Wybor jezyka. Podaj wszystkie jezyki, jakie masz w telefonie.
2. Sprawdzanie ortografii.
3. Stownik uzytkownika: dodaj lub wycofaj stowa z niestandardowego stownika uzytkownika.
4. Metoda wprowadzenia: wybor i konfiguracja Zzgdanego modelu klawiatury.
5. Indywidualne ustawienia klawiatury.
6. Ustawienia wyszukiwania gtosowego.
Zapasowe kopie i wyzerowanie

Mozecie stworzy¢ zapasowe kopie danych lub wyzerowac (zresetowac) telefon, zgodnie z ustawieniem
fabrycznym.

Konta

Zarzgdzanie kontami i ustawieniami synchronizaciji.
Data i godzina

1. Automatycznie: korzystajcie z daty i godziny podanych przez siec lub przez modut GPS.

2. Automatyczna strefa czasu: zaznaczy¢ celem automatycznej konfiguracji strefy czasowej.

3. Ustawienie daty: nalezy przesungc¢ dzien / miesigc / rok, aby ustawi¢ nowg date.

4. Ustawienie godziny: nalezy przesung¢ godzine / minute / AM / PM, aby ustawi¢ nowg godzine.
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5. Ustawienie strefy czasowej: ustawiC strefe czasowg w zaleznosci od miejscowosci, w ktorej sie
znajdujecie. Dla Rumunii nalezy wybra¢ “GMT+02:00".

6. Radzimy uzywac¢ formatu dobowego (24 godzinnego): ruszony / zatrzymany, on / off.

7. Ustawienie formatu daty: istniejg 3 rodzaje formatowania, mozecie wybra¢ jeden z nich: miesigc —
dzien-rok, dziehn -miesigc-rok, lub rok -miesigc-dzien, gdzie wariant rok -miesigc-dzien jest ustawieniem
najszerzej stosowanym, podanym przez fabryke.

Programowanie wigczenie / wylgczenie:
Jest mozliwe automatyczne ustawienie czasu wigczenia i wytgczenia telefonu.

Programowanie sposobu samolot.
Mozna ustawi¢ urzgdzenie, aby witgczato i wytaczato sposob samolot 0 wyznaczonej przez uzytkownika
godzinie;

Dostepnosé
1. Przycisk Power zamyka dostep wezwan
2. Opo6znienie dotknij -i-przytrzymaj.
3. Instalacja skryptéw web.

Opcje dla deweloperow
Ustawienia i opcje uzyteczne deweloperom aplikacji Android.

67 Pl



O telefonie
1. Stan telefonu
2. Informacje prawne
3. Wersje software’u.

NDECLARACJA ZGODNOSCI
Nr. 1420

My, SC Visual Fan SRL z siedzibg w Brasov spotecznej, 61st Brazilor ulica, kod pocztowy 500313 Rumunia,
zarejestrowana w Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. J08 / 818/2002, CUI RO14724950, jako importer, zapewnienia,
gwarancji i deklarujg na wtasng odpowiedzialnos¢, zgodnie z art. 4 HG nr.1.022 / 2002 w odniesieniu do produktéw i ustug
systemu, co mogtoby podaé¢ w niebezpieczenstwie zycia i zdrowia, bezpieczenstwa i ochrony pracy, ze produkt X3 Soul
Lite nie naraza na niebezpieczenstwo zycie, bezpieczenstwo pracy, powoduje niekorzystne wptyw na srodowisko naturalne
i jest zgodne z:

Dyrektywa / UE -The 2011/65 dotyczgce ograniczen uzytkowania niektérych substancji niebezpiecznych w] i
elektrycznych urzadzen electonic.

-The Dyrektywa dotyczgca badania sprzetow radiowe i telekomunikacyjne & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003)

-The Dyrektywa dotyczgca ensurance niskiego napiecia uzytkownikow sprzetu 73/32 / CEE, zmodyfikowany przez
93/68 /| EWG (HG457 / 2003) dyrektywy.

Mianowicie z dyrektywg dotyczgcg kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336 / EWG zmieniona przez 92/31 /
CEE si 93/68 / EWG (HG982/2007); Dyrektywa RoHS: EN50581: 2012

-The Wymogi bezpieczenstwa dyrektywy europejskiej 2001/95 / WE oraz z EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN

60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 normy, dotyczgce poziomu decybeli limitu z skomercjalizowanych
urzadzen.

Produkt zostat oceniony zgodnie z nastepujacymi standardami:
-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
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-Safety: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 v1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); PL 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura zgodnosci oceny wniosku zostata wykonana zgodnie z 1999/5 / dyrektywa CEE (zatgcznika Il HG nr.
88/2003) dokumentacji bedacej w SC Visual Fan SRL, Brasov, 61-ci Brazilor ulica, kod 500313, w Rumunii na to zostang

oddane do dyspozycji na zgdanie. Procedura oceny wniosku produkty zgodnosci zostat spetniony z udziatem
nastepujgcych instytucji: Phoenix Testlab GmbH.

Produkt posiada znak CE stosowane.Deklaracja zgodnosci jest dostepna na www.allviewmobile.com:.
CEOQ700 ‘

Dyrektor
SAR 1.22W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov
16.05.2016 f
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Masuri de siguranta

IMPORTANT! Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatii
periculoase Siguranta in conducere: Este recomandat sa nu folositi telefonul mobil in timp ce conduceti.
Daca trebuie sa-l folositi, intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cand conduceti.

Inchideti telefonul mobil cand sunteti in avion

Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza siguranta aviatiei, si, astfel, este ilegal sa-l folositi
in avion. Va rugam asigurati-va ca telefonul mobil este oprit atunci cand sunteti in avion.

Inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

In spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie sa va supuneti normelor relevante specificate
de catre spital. Orice interferenta cauzata de echipamentele wireless poate afecta performantele telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot repara telefoanele mobile. Daca desfaceti telefonul
si incercati sa-l reparati singuri veti pierde garantia produsului.

Accesorii si baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate de producator pot fi folosite.

Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si activat daca doriti sa efectuati un Apel de
Urgenta la 112, apasati tasta de apel si confirmati locatia, explicati ce s-a intamplat si nu inchideti
convorbirea.

Bateria si incarcarea bateriei: Se recomanda incarcarea completa a bateriei inainte de prima utilizare a
dispozitivului. Nu expuneti bateria la temperaturi mai mari de +40°C. Nu aruncati bateria in foc sau la
intamplare. Returnati bateriile defecte la furnizor sau la centrele speciale ptr.colectarea bateriilor defecte.
Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care telefonul este folosit in alt mod decat cel
prevazut in manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce modificari in continutul manualului
fara a face public acest lucru. Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei la produsul la care se aduc
modificari.
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Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in produs. In acest caz ultimul va fi luat in
considerare. Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate de S.C.
Visual Fan S.R.L. (deoarece Visual Fan isi rezerva dreptul de a inceta colaborarea cu orice service
colaborator agreat, existent pe certificatul de garantie la data punerii in vanzare pe piata a lotului de
produse), inainte de a duce un produs in service va rugam sa consultati lista actualizata a service-urilor
agreate existenta pe site-ul Allview la sectiunea “Suport&Service - Service autorizat”. Pentru mai multe
detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com. Nu acoperiti antena cu mana sau alte obiecte,
nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de conectivitate si descarcarea rapida a bateriei.
Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau intrerupte in orice
moment. S.C. Visual Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice responsabilitate sau raspundere privind
modificarea, oprirea ori suspendarea serviciilor/continutului puse la dispozitie de catre terte parti prin
intermediul acestui dispozitiv. Intrebarile sau alte solicitari legate de acest continut ori servicii se vor
adresa direct furnizorilor proprietari ai acestora.

Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupa introducerea cartelelor SIM, a cardului de memorie si a bateriei, porniti telefonul tinand apasat
butonul Pornire pentru 3 secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton si confirmati. Daca apasati scurt
butonul Pornire veti introduce telefonul in modul standby, iar pentru a reveni apasati din nou, scurt, acelasi
buton.

Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii

Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, glisati cu degetul din partea de jos catre partea de
sus a ecranului. Se va afisa ecranul principal.
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Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi si widget-uri. In partea superioara a
ecranului se gaseste bara de naotificari care contine informatii despre nivelul semnalului retelelor mobile,
WiFi, Bluetooth, nivelul bateriei, ceas si evenimente.

Pentru afisarea meniului de aplicatii, atingeti @ simbolul meniu din ecranul principal.
Glisati pentru derularea paginilor meniului principal. Atingeti iconita corespunzatoare pentru accesarea
aplicatiei dorite. Folositi butonul /napoi pentru a reveni in ecranul principal.

Apelare

Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati aplicatia de apelare, formati numarul de
telefon si apasati tasta de apelare. Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri, atingeti butonul de

apelare din partea dreapta a numarului dorit.
Pentru a raspunde unui apel glisati simbolul central catre partea dreapta, iar pentru a respinge apelul
glisati catre partea stanga.

Mesaje

Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:

- Accesati meniul de aplicatii;

- Accesati aplicatia Mesagerie;

- Din partea dreapta-jos a ecranului apasati butonul de mesaj nou;
- Introduceti textul mesajului;
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Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apasand simbolul agrafa si introducand continut media:
imagini, sunete sau filme.

- In campul superior tastati numarul de telefon sau numele destinatarului;
- Apasati simbolul sageata -> din partea dreapta a campului de text pentru a trimite mesajul.

Contacte

Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii.

Adaugare contact nou:

- Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii;

- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-jos a ecranului;
- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.

Adaugare contact din jurnalul de apeluri:

- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Telefon;

- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa il salvati;

- Atingeti butonul Contact nou;

- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;
- Introduceti datele contactului;
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- La final, atingeti butonul Salvare.

Import/export contacte

Puteti importa sau exporta contacte intre memoriile sau conturile disponibile, astfel:
- Accesati Contacte;

- Apasati butonul Optiuni si selectati Importati/Exportati;

- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;

- Alegeti memoria in care copiati contactele;

- Alegeti contactele de copiat;

- Apasati butonul Copiere;

Sincronizare contacte cu un cont

Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont de utilizator Google necesar accesarii
Google Play store.

Puteti sincroniza contactele unui cont, astfel:
- Accesati meniul de aplicatii -> Setari -> CONTURI,

- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus, puteti introduce datele unui nou cont apasand
butonul Adaugati un cont,.

- Bifati optiunea Agenda.
Personalizare contacte cu imagine proprie
Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia sonerie sau imagine proprie.

Pentru a asocia o imagine procedati astfel:
- Deschideti Contacte;
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- Atingeti numele contactului dorit;

- Din subsolul ecranului atingeti simbolul de editare contact;

- Atingeti simbolul contactului;

- Fotografiati sau alegeti o imagine din galerie pentru a fi asociata contactului.

Google Play store

Google Play store va pune la dispozitie o multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii: jocuri,
afaceri, comunicare, cumparaturi, calatorii, divertisment, carti, educatie, finante, fotografie, instrumente,
media, social, sport, stiri s.a.

La prima accesare a Google Play store vi se solicita autentificarea. Daca aveti deja un cont Google,
introduceti datele. Daca nu, apasati butonul Nou pentru a crea un cont nou si urmatii pasii afisati pe ecran.

Setari

Furnizorul de servicii poate activa implicit unele setari ale dispozitivului, astfel incat este posibil sa nu
puteti schimba aceste setari.

Wi-Fi
Setari WiFi: tastati ptr. a accesa functia.

Deschideti WiFi, se pot cauta retelele disponibile in mod automat, retelele fara parola pot fi folosite
direct, ptr. retelele cu parola este neceasara introducerea parolei.
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Bluetooth
Dispozitive disponibile se vor afisa automat. Pentru a va conecta cu un dispozitiv, atingeti numele
respectiv si introduceti parola de verificare.

Rata de utilizare a datelor
Aici puteti activa sau dezactiva traficul de date de pe telefon. Deasemeni puteti vizualiza un grafic de
stare al utilizarii conexiunii de date si configura o limita de trafic.
Mai multe
Mod avion
Setari VPN (Virtual private network)
Setari hotspot portabil: puteti utiliza telefonul pentru a crea un punct de acces wireless.
Wifi Direct
Retele mobile:
Serviciu 3G: accesati pentru a dezactiva/activa serviciul 3G.
Preferinte.
Puncte de access: vizualizati si modificati punctele de acces.
Operatori retea.
Profiluri
Aceasta optiune va permite sa setati tonurile audio ptr. apeluri de intrare, alerta e-amil si sms, notificari.
Setarile includ: Vibratii, Volum, Tonuri audio, Notificari
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Selectati General / Silentios / Intalnire / Afara. Atingeti punctul din dreapta pentru a selecta.

Economisire energie

Puteti alege unul dintre cele trei profiluri de economisire energie:

-Oprit

-Normal: apelare si mesagerie activate; conexiunea de date isi pastreaza starea;

-Stand-by prelungit: serviciile de apelare, sms isi pastreaza starea.

Afisare

a. Luminozitate: ajustare luminozitate;

b. Imagine de fundal: puteti alege imagini de fundal pentru ecranul principal, pentru ecranul de
deblocare si pentru meniu;

c. Auto rotire ecran: rotiti telefonul ptr. a schimba orientarea imaginii;

d. Alerta apel pierdut si SMS: bifati pentru a activa avertizarea vizuala pentru apel pierdut si SMS nou,
prin aprinderea periodica a ecranului. De asemenea, veti primi notificari despre apelurile pierdute si
mesajele necitite sub forma de iconite animate in ecranul de blocare;

e. Inactivitate: timp asteptare pana la intrarea in modul stand-by;

f. Dimensiune font.

Memorie

1.Vizualizare memorie interna si card SD

2.Dezinstalare sau formatare card SD

Acumulator

Afisare informatii despre starea de incarcare a bateriei si despre utilizarea acesteia.
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Aplicatii

Gestionare aplicatii: Gestionare si stergere aplicatii instalate.

Servicii de localizare

Acces la locatie: permite aplicatiilor sa utilizeze informatii despre locatie.
Sateliti GPS: activare/dezactivare utilizare sateliti GPS

Google Location Service: permiteti trimiterea datelor anonime de localizare. Permiteti utilizarea datelor
din resurse ca retele WiFi sau mobile pentru a determina locatia aproximativa.

Securitate

Blocarea ecranului. Puteti alege una din metodele: Fara, Glisare, Model, PIN, Parola.
Info proprietar: afisati date prestabilite in ecranul de blocare.

Activati blocarea cardului SIM.

Parole vizibile: afisare parole in timp ce introduceti.

Administratori dispozitiv.

Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea aplicatiilor din surse necunoscute.
Acreditari de incredere.

Instalati de pe cardul SIM.

Limba si metoda de introducere

1. Selectarea Limba: Include toate limbile de pe telefon

2. Verificator ortografic

3. Dictionar personalizat: adaugare sau stergere cuvinte la ictionarul particularizat.
4. Metoda de introducere: selectati modelul de tastatura dorit
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5. Setari individuale tastaturi

6. Setari cautare vocala

Copie de rezerva si reset

Puteti crea o copie de rezerva a datelor sau puteti efectua o resetare a telefonului la setarile de fabrica.

Conturi
Gestionare conturi si setari de sincronizare.

Data si ora

1. Automat: utilizati data si ora oferite de retea sau de modulul GPS.
2. Fus orar automat: bifati pentru a configura automat fusul orar.

3. Setare data: glisati ziua/luna/anul pentru a seta data.

4. Setare ora: glisati ora/minutul/Am/Pm pentru a seta ora.

5. Selectare fus orar: electati fusul orar in functie de locatia in care va aflati. Pentru Romania, selectati
“GMT+02:00”.

6. Folositi formatul 24 ore: pornit/oprit.

7. Selectare format data: exista 3 tipuri de formate, puteti alege de la: luna-zi-an, zi-luna-an si an-luna-
zi, printre care an-luna-zi este setarea implicita.

Planificare pornire/oprire
Puteti seta timpul de pornire sau oprire automata a telefonului.
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Planificare mod avion
Setari de pornire si oprire a modului avion la ore prestabilite.

Accesibilitate
1. Butonul de Power inchide apeluri

2. Intarziere atinge-si-mentine
3. Instalare scripturi web

Optiuni dezvoltator
Setari si optiuni necesare deszvoltatorilor de aplicatii Android.

Despre telefon
1.Stare telefon

2.Informatii legale
3.Versiuni de software
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DECLARATIE DE CONFORMITATE
Nr. 1420
Noi S.C.Visual Fan S.R.L, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, inregistrata la Reg. Com.
Brasov sub nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator, asiguram, garantam si declaram pe proprie
raspundere, conform prevederilor art. 4 HG nr.1.022/2002 privind regimul produselor si serviciilor, care pot pune in pericol
viata si sanatatea, securitatea si protectia muncii, ca produsul X3 Soul Lite marca ALLVIEW, nu pune in pericol viata,
sanatatea, securitatea muncii, nu produce impact negativ asupra mediului si este in conformitate cu:
-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice.
-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE , modificata de Directiva 93/68/CEE
(HG457/2003)
-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva 92/31/CEE si 93/68/CEE
(HG982/2007); RoHS: EN50581:2012
-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN 60065:2002/A12:2011 si EN 60950-
1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, referitor la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.
Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:
-Sanatate: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Siguranta : EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Spectru radio:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu Directiva 1999/5/CEE ( Anexei Il a HG nr.
88/2003), documentatia fiind depozitata la S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania si va fii
pusa la dispozitie la cerere. Procedura de evaluare a conformitatii produsului a fost indeplinita cu participarea urmatoarelor
organisme: Phoenix Testlab GmbH.
Produsul are aplicat marcajul CE. Declaratia de conformitate este disponibila la adresa www.allviewmobile.com.
CEO0700
SAR 1.22W/kg Director /*

Brasov Cotuna Gheorghe
16.05.2016 %
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Mepbl NpegoCTOPOXXHOCTHU

BAXXHO!TIpouTnte BHUMATENbHO OaHHbIE WHCTPYKUMWU U crieaynute v 6ecnpekocrnoBHO, B criydae
BO3HMKHOBEHUSI ONACHbIX CUTYyaLUA.

YnpasrneHne asTomobunem: CoBeTyeM He MCMNonb3oBaTb MOOWUITbHBIN TerleddOH BO BpeMs yrpaBfieHUs
aBTOMOOUNemM. B criyqae ero mcnonb3oBaHWs, Bcerda nNofb3ynTecb YCTPOMCTBOM FPOMKOMW CBA3U WUIA
“cBOBOOAHbIE PYKN” KOrga ynpasnsiete aBToMmobunem.

BeikntounTe TenedoH, korga Bbl HaxoauTecb Ha 6opTy camoneTa

TendoH MoxeT co3gaTb NOMexu B paboTe aNeKTpoHHOro obopyaoBaHus B camorieTe 1 NoBAuATbL Ha
6e3onacHOCTb NONeToB, TakMM 0Bpa3omM ncnonb3oBaHue TenedoHa Ha DoOpTy camoneTa 3anpeLleHo.
MoxanymncTta, ybeautech, 4To Baw TenedoH BbIKNIOYEH KOraa HaxoauMTecb Ha BopTy camonerTa.

BblkntounTe MobunbHbIN TENEdOH B NOTEHUMANbHO B3pbiBYATON cpeae.

B 6onbHuuax: [llpn wncnonb3oBaHun TenedoHa B OOnNbHMUAX, Bbl OOMKHbI  NOAYUHUTCS
COOTBETCTBYIOLWMM MpaBunam, nNpeaycMOTPEHHbIX 6OonbHuuen. Jliobble nomexu Bbi3BaHHbIMU
ncnosb3oBaHnem 6ecnpoBogHOro 06opyaoBaHNA MOXET NOBMANATbL HA NPOU3BOANTENBHOCTbL TenedoHa.

YTBEpPXOEHHbIE CEPBUCHLI: TOMbKO YTBEPXKOEHHbLIE CEPBUCLI MOFYT PEMOHTUPOBATb MOOUIIbHbIE
TenedgoHbl. Ecnu Bbl OTKpbINKY TenedoH U NbiITaeTeCb ero OTPEMOHTUPOBATL CAMOCTOATENBHO, 3TO BleYyeT
3a cobon npekpalleHne encTBmUA rapaHTUM Npon3BoaUTENS.

AKKyMynsaTop M npuHagnexHocTtn: Mcnonb3ymte ToOnbko ogobOpeHHble  npou3BoauTENeM
NPUHAONEXHOCTU N aKKYyMYNSATOPBLI.

OKCTPeHHbIE BbI30BbI: Y6eantechb, YTo TenedoH BKIMIOYEH N aKTUBMPOBAH , KOraa XOTUTE BbIMNOSTHUTL
BbI30OB K OKCTPEHHbIM crnyxxbam no Homepy 112, HaxmuTe KnaBuwy Bbl30OBa M nNoaTBepauTe Balle
MEeCTOHaXOoXaeHNe, 00 bSACHMUTE, YTO NPOM3OLLSIO U HE OTKIYanTe TenedoH.

AKKYMYNATOP M 3apsgka akkymynsatopa: PekomeHOyeTca nonHas 3apsgka akkymyndaropa nepen
nepsbiM MCMNOSIb30BaHNEM YCTponCcTBa. He nogseprante akkymynsatop Temnepartypam Bbiwe +40°C. He

82 Ru



BpocanTe akkymMynaTop B OTKPbITbIM OMOHb WNW Hayrag. BosBpawante HeucrnpasHble akKyMynaTopbl
NPON3BOANUTESO UK B crieunarnbHble LeHTPbl N0 COopy HeUcrnpaBHbIX akKyMYyNAaTOPOB.

BHumaHue: Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a CUTyaLuKn, B KOTOPbIX TenedOoH NUCMOSIb30BaH NHaye, Yem
9TO NPeaycMOTPeHO B AaHHOM pykoBoAcTBe. Hawa komnaHua octaBnseT 3a cobon npaBo BHOCUTb
N3MEHEHNS B COAepXaHne pykoBoacTBa, 6e3 onybriMkoBaHna aToro aenctsuns. [JaHHble usmeHeHus 0yayT
pasMeLLeHbl Ha Beb-canTe KoMNaHun, npunaras ux K COOTBETCTBYOLLEMY YCTPONCTBY.

CopepxaHve OaHHOro pykoBOACTBa MOXET OTSin4aTbCA OT CYLUEeCTBYHLLero npogykra. B atom cnyvae,
BygeT npuMHMMaTbLCA BO BHUMaHME NOCegHUN.

Bo nsbexaHune npobrem, KOTopble MOryT BO3HUKHYTb C CEPBUCHBIMU LIEHTPaMu , KOTOpble Bonblue He
opobpeHbl SC Visual Fan SRL (nockonbky Visual Fan octaBnsieT 3a cobon npaBo npekpaweHus
COTpyAHU4YecTBa C NobbIM cornacoBaHHbIM CEPBMCOM, CYLLECTBYIOLWEM Ha rapaHTUMHOM cepTudukate oT
AaTbl MPOAaXW Ha pblHKE MNapTUM NpoayKuuu), npexae 4Yem npuBeCcTM YCTPOMUCTBO B CepBUC,
NPOKOHCYIbTUPYNTE OOHOBMEHHBIA CNUCOK OA0BPEHHbIX CEPBUCHLIX LIEHTpOB, Ha Beb-canTe Allview B
pasgene “MNogaepxka&cepBuc — YTeepxaeHHbIn cepsuc”. [ns 6onee nogpobHom nHgpopmalmm o JaHHOM
ycTponctee nocetute caut www.allviewmobile.com. He 3akpbiBanTe aHTeHHYy PyKOW unn Apyrumu
npegmeTaMmun, HecobnoLeHNe JaHHOro ykasaHUsa MOXeT NpMBecTU K npobriemam co CBA3bk M ObICTPOro
paspsga akkymynatopa. [NpunoxeHus, KOTopble CONPOBOXOat0T YCTPOUCTBO, U NpeaocTaBlieHbl TPETbUMU
nuuamm, MoryT 6bITb NpekpalleHbl Unn npuoctaHosreHbl B ntobon momeHT. SC Visual Fan SRL  gBHO
OTKa3blBaeTCsa OT ftoOOM OTBETCTBEHHOCTU UM 0b6A3aTenbCTBa B OTHOLEHUN U3MEHEHWUI, MPUOCTAHOBKN
NN BPEMEHHOE MpeKpaLleHne ycnyr/cogepXXumMoro npeaocTaBneHHbIX TPeTbUMN NMLaMun, AOCTYMHbIX Ha
AaHHOM ycTponcTtee. Jltobble BONPOCHI M 3anpoChbl CBA3aHHbIE C COAEPXKUMbBIM UKW YCIlyraMu, O0STKHbI
HanNpaBNATbLCA HAMPAMYIO K MOCTaBLLMKaM NPON3BOANTENAM COOTBETCBYHIOLLEro CO4EPXKUMOro UIn yCryru.
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BknroyeHue/BbIKIOYEHUe " peXum oXunaaHus
yCTpPOMCTBA

[Mocne BeBegeHna SIM — kapT, KapToOYkM NAMATU N akKKyMyndaTopa, BKYMUTe TeneoH , Haxnmas Ha
knaesuwy Home B TedeHun 3 cek. NS BbIKIOYEHUNA, HAXMUTE U yOepXuBauTe Ty Xe KraBully U
noatTeepantTe. Ecnu HaxaTb KOPOTKO KraBuwy Home Bbl NepekntioymTe TenedoH B PEXUM OXMUOaHUS, a
A5151 BO3BpaLLEHUS] HAXKMUTE CHOBA, TY Xe KraBuLuy.

Pa306rnokupoBKa, rnmaBHOe MEHK, MEHIO MPUNOXXEHUN

[ns pa3briokKMpoBKN CEHCOPHOro aKpaHa Mpu BbIXOA4E U3 pexnma OXugaHusa, nposeanTe nanbuem n3a
HWKHEN CTOPOHbI K BEPXHEWN CTOPOHe 3KkpaHa. OTobpaxkaeTcsi rnaBHOE MEHI0.

[MpunoXxeHus rmaBHOro MEH MOryT ObITb HAaCTPOEeHbl ApsfibiIkaMn U Bugxetamn. Ha BepxHen yactu
9KpaHa HaxoauTCca nMaHesb YBeOMJSIEHUA, KOTopad CoAepXuT uHgopmaumm o6 ypoBHe curHana
MoOUNbHbIX  ceTen, WI-FI, Bluetooth, ypoBeHb ® aKKymysiTopa, 4acbl 1 cobbITUS.

[Onsa oTobpaxeHuss MaH NPUMNOXEHUN, HaXMUTE CUMBON M3  NaBHOrO  MEHIO.
[MepemecTuTe ONA NPOKPYTKW r0aBHOrO MeHI0. KoCHUTeCb COOTBETCTBYIOLLEro 3Hadka And JocTyna K
HY>XHOMY NpUroxXeHuo. Micnonbayinte knaesuwy Haszad onsa BO3BpaLleHUs K IMaBHOMY MEHIO.

Bbi30BbI

[1nsa Bbl3oBa Kakoro-nnbo HOMeEpa, U3 MMaBHOIN0 MEHK, HAXMUTE Ha 3HAYOK TMPUITOKEHNA MO BbI3OBY,
Ha6ep|/|Te HOMeEpP TeJ'IerOHa N HaXMUTE KlaBuwly Bbl30Ba. Bbl MoOXeTe BbI3BaTb HOMEepa rMnpAaMo u3
}KypHana 68b130808, KOCHUTECH KI1laBULLN Bbl30Ba C npaBoM CTOPOHbI HYXHOIo HOMepa.
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ﬂ,]’lﬂ oTBe€Ta Ha Bbl30BbI, NepemMecTuTe Ll,eHTpaJ'IbeII7| 3HA40K B MpaByrlO CTOPOHY, a OJIA OTKITOHEHUA
nepemMecTtuTe B J1IEBYHO CTOPOHY.

CoobOuweHus

[na cosgaHus n otnpasneHns SMS — coobLleHniA, BbIMONHUTE crneayoulee:
Bbibepute pexmm MeHIo;
Buibepute npunoxerHne CoobuweHus;
3 npaBon HWXKXHEN CTOPOHbI 3KpaHa HaXXMUTE KnasuLLy HOBOe coobLieHne;
BBegute TekcT coobLueHus;
MpumeyaHne: MoxeTe npeobpasoBaTtb coobuweHne B MMS nytem HaxaTus 3Ha4yka ckperika u BBoAa
MeAna-KoOHTEHTa: KapTUHKK, 3BYKU UNWU BUOEO.
- B BepxHeM none Habepute Homep TenedoHa Unu Mg nonydaTtens;
- Haxxmute 3Ha4oK cmperku — 13 npaBon CTOPOHbLI NONSA BBOAA TEKCTA AN OTPaBKN COOOLLEHUS.

KOHTaKTbI

Boibepute npunoxeHne KoHmakmsi U3 MEHIO NMPUITOXKEHUN.

Co3gaHne HOBOro KOHTaKTa:
- Boibepute npunoxeHmne KoHmakmael U3 MEHIO NPUNOXEHWUI;
- KocHuTecb 3Hauka obaBuTb + N3 NPABOM HUXKHEM YrIy 3KpaHa;
- Bbibepute namsaTtb nnu akkayHT, rae 6yaeT coxpaHeH BBOL;
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- BBeauTe paHHble KOHTaKTa;
- Mo okoH4YaHuKU, HaxmuTe knasuwy CoxpaHume.

CospaHue KOHTaKTa U3 XXypHana BbI30OBOB:
- 13 MeHIo npunoxeHnin Bblibepute npunoxeHne Teneghor;
- KocHuTecb HoMepa TernedoHa, KOTOPOro XeflaeTe CoOXpaHuTb;
- KocHutech knasuwn Hoebili KOHmMakm;
- Bbibepute obnactb namMaT uUnu akkayHT, rae Oyaet coxpaHeH BBOL;
- BBegute gaHHbIe KOHTaKTa;
- [No okoH4YaHun, HaxkmuTe knasuwy CoxpaHume.

MMNopT N 3KCNOPT KOHTAKTOB:
Bbl MOXeTe MMNopTMpoBaTb M 9KCMOPTUPOBATL KOHTaKTbl MeXay obnactaMm namsaTun Unu SOCTYMHbIMU
akkayHTamu, criegyrowmm obpasom:
Boibepute KoHmakmel;
Haxmute knasuwy lNapamempos v Bblbepute Umnopm/3Kkcriopm;,
Bbibepute obnactb namsaTb U3 KOTOPOW OyayT CKONMMPOBaHbl KOHTAKTbI;
Beibepute obnactb namMsT B KOTOPOW Bbl DyfeTe KONMpoBaTb KOHTAKTbI;
Bbibepnte KOHTaKTbl ANS KONMPOBaHUS;
Haxxmute knasuwy Konupogames.
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CUHXpPOHMU3aLMA KOHTAKTOB C Y4€THOM 3anuchbio;
NMpumeyvaHue: Ecnun Bl ewe He nMeeTe akkayHTa, MOXeTe co3aTb YYETHYI0 3anucb nonb3oBartensd
Google Heobxogmnmoro ans goctyna B Google Play store.
MoxeTe CUHXPOHN3MPOBATb KOHTAKTbI Kakoro-nmbo, crnegyowmm obpasom:
- Bbibepute meHto npunoxeHnn— Hactponkn—AKKAYHT;

- KocHuTecb HY)XHOro akkayHTa; ecnm y Bac HeT y)XKe BBEEHHOro akkayHTa, Bbl MOXXETe BBOAUTb AaHHbIE
HOBOIO akkayHTa yepes3 HaxaTtue knasuwu [Jobasums akkayHm;

- Bkntouute napametp KoHTaKTbI;
[MepcoHann3auuns KOHTaKTOB COOCTBEHHbLIM M300paxeHnem

MpumeyaHne: KoHTakTbl n3 namatn SIM — kapTbl He MoryT ObiTb CBS3aHbl 3BYKOM UK COOCTBEHHbLIM
Nn3obpakeHnewm;

[nsa HasHavyeHns n3obpakeHnst Hago BbINOMHUTL criegyoLlee:

OTkpounTe npunoxeHme KoHTaKTbl;

KocHUTEeCb MMEHU HY>XHOTO KOHTaKTa;

Ha HwKHeln cTopoHe aKpaHa KOCHUTECH 3HaYKa peaakTUPOBAHUS KOHTAKTa;

KocHUTeCh 3Ha4ka KOHTaKTa;

CdhoTorpacumpyinte nnm Bolbepnte nsodbpaxeHne 13 ranepen ans HasHavyeHns KoHTakTa.
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Google Play store

Google Play store npeanaraet BaM MHOXECTBO NPUNOXKEHUI CaMbiX pasHbIX KaTEropui: urpbl, busHec,
CBSI3W, MarasuHbl, MyTEWEeCTBUSA, pasBriedyeHns, KHUrM, obpasoBaHue, GUHaAHCbI, doTorpadum,
NHCTPYMEHTbI, CPeACcTBa MaccoBoi MHdopMaLmn, coluarnbHble, CnopT, HOBOCTU U AP.

[Mpu nepBom goctyne Kk MarasuHy Google Play store y Bac 6ygeT 3anpolueHa ayteHTudukauma. Ecnm
y Bac yxe ecTb akkayHT Google, BBeaute gaHHble. Ecnn HeT, HaxXmMmuTe Knasuwy Hoebili ons co3gaHus
HOBOrO akKayHTa 1 crieynTe MHCTPYKLMAM Ha SKpaHe.

Hactpouku

MocTaBLMK YyCNyr MOXET MO YMOJTYaHUIO aKkTUBUPOBATb HEKOTOpPble HACTPOWKM CBOEro YCTPOWCTBA,
Takum ob6pa3om, YTO Bbl HEe OyaeTe MMeTb BO3MOXXHOCTb M3BMEHUTbL JaHHbIE HACTPOWKMW.

WI-FI
Hactponku WI-FI: HaxkmuTe ana goctyna K oyHKLUUW.

Otkponte WI-FI, nmeeTtca BO3MOXHOCTb NMOUCKaA AOCTYMHbIX CETEN aBToOMaTuU4ecku, cetn 6e3 BBoaa
naposid MOXXHO MCMOSb30BaTb HEMNOCPEACTBEHHO, AN CETEN C NaposieM HeobxoaMm BBOA Napons.

Bluetooth
[ocTynHble ycTpoucTBa 6yaetr oTobpaxaTbCa aBToOMaTMvecku. [Ansa noaknyYeHust K YCTPOMCTBY,
KOCHMUTECb COOTBETCBYHOLLIErO UMEHN N BBEAUTE NapOsib ANl NPOBEPKM.
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Mcnonb3oBaHMe AaHHbIX

30ecb Bbl MOXETE BKMOYUTbL U OTKINHOYUTb nepegavyy AaHHbIX Ha TeJ'IerOHe. Takke, Bbl MOXeTe
npocMmaTpmBaTb rpacpvn( COCTOAHNA UCNOJ1Ib30BaAHUA coeagnHeHnda nepegaydn OaHHbIX U H8CTpOI7IKI/I
orpaHn4vyeHus MOOUMNbHbLIX AAHHbIX.

JdononHuTesnbHbIe HACTPOUKHU
ABTOHOMHbBIN PEXUM
Hactponku VPN (Virtual private network)

HacTporikn MmobunbHOM TOYKM AOCTyna: MOXeTe UCMonb3oBaTh TenedoH Ana co3gaHusa TOYKM JocTyna
GecnpoBogHON ceTu.

Mpamon WI-FI
MobunbHble ceTu:
o Ycnyra 3G: Bblbepute Ans BblknoyeHus/sknoyeHna yenyrm 3G

o [MpeonoyTeHus
. Touku goctyna: NPOCMOTP U UBMEHEHUS TOYEK AOCTyna
o OnepaTtopbl ceTw.

3ByK

[laHbl napameTp No3BONSAET HACTPOUTL CBYKM YCTPOMUCTBA A9 BXOASLLNX BbI30OBOB, A1 YBEAOMITEHNN
9JIEKTPOHHOM NOYTbl M sSmMsS coobweHnn, yBegomMmneHnn. Hactporkm BknroYarT: Bubpauma ycTtpomncTtea,
['pomkocTb, Menoaun 3BoHKOB, YBeOOMI1EHUSA

Buibepute Obwumin / bes 3Byka/BcTpeva/Ha ynuue. KocHutechb npaBon ToYku ans Beibopa.
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Pexxum a3HeprocbepexeHus
MoxkeTe BblIOpaTb OANH N3 TpeX NPoduUnst aHeprocbepexeHns:
- BbIkntoyeH

- HOpMGJ’IbeIVIZ BKJTFO4MEHbl BbI3OBbI U COO6LLI,eHI/IFI; coeagunHeHune nepegaydn gaHHbIX COXpaHAEeT CBOeE
COCTOAHUE,

- MNpopomkutenbHbI PeXnm oXxXuagaHus: ycnyru Bbi3oBa, SMs COXPaHSItOT CBOE COCTOSIHUE.

Oucnnen

a. SlpKOCTb; perynmpoBka SIpKOCTWU Aucnnes

6. O6ou: moxeTe BbiOpaTb OHOBOE N30bpakeHne Ons rnaBHOro aKkpaHa, Ans akpaHa 6NoKMPOBKM 1 ANs
MEHIO;

B. ABTOMOBOPOT 9KpaHa: aBTOMAaTU4YECKOEe W3MEHEHME OpueHTauum WuHTepdenca npu noBopoTe
yCcTponcTtaa.

r. YBegomneHue nponyweHHoro BbizoBa U SMS-coobuieHnda: nocTaBbTe ranoudky Ons BKIIHOYEHUs
BU3yarnbHOro npeaynpexaeHusa Ans nponyueHHoro BbidoBa M HoBoro SMS-coobLieHnsa, nocpeacteom
nepruoamM4eckoro BKIOYEHUS KpaHa. Takke, bygete nonydaTb yBe4AOMNEHNS O NPOMYLWEHHbIX Bbl30Bax U
HENPOYTEHHbIX COOBLLEHMAX MO BUAOM aHUMUPOBAHHbLIX 3HAYKOB Ha dKpaHe 611I0KMPOBKU;

4. Tanm-ayT aKpaHa: ycTaHOBKa BPpeMEHMU, NO UCTEYEHUM KOTOPOro 3KpaH NeEPEeEXoauT B PEXUM OXUOAHUS;
X. CTunb wpudta

MamaTtb
1. MNMpocMoTp cBeAeHU BHYTPEHHEN NamMaT n SD-kapTbl namMAaTn
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2. YpaneHnue u popmaTtmupoBaHue SD-kapTbl namsTu.

AKKymynaTop

OTobpaxkeHne NHopMaLKnii O COCTOSHUM 3apsaKN akkyMynaTopa U O ero UCMNoNb3oBaHUMN.

AucneTtyep MpunoxeHun

YnpasneHne npurioxXeHnamMun: YrnpasrieHne n yganeHne yCTaHOBIIEHHbIX Ha YCTPOMUCTBE MPUITOXEHU.
MecTononoxeHue

[locTyn K MeCTOMOSIOKEHUIO: MO3BONAET NPUMOXKEHUAM UCNOMb30BaTbh MHPOPMALIUM O MECTOMOSIOXKEHUM
CnyTHukn GPS: BKNtoYeHMe/BbIKITIOYEHNE UCNOoNb30BaHMA crnyTHUKoB GPS

Google Location Service: 4OCTyn K UCNOMNb30BaHMIO aHOHUMHbIX AaHHbIX MO TEKYLEMY MECTOMOSIOXEHUIO.
[ocTyn K UCNOMb30BaHMIO AOAHHbIX M3 UCTOYHMKOB Takmx kak cetn WI-FI mnu mobunbHble ceTun angd
onpegeneHna NPUMeEpPHOro MeCTOMNOSIOXKEHNS.

Be3sonacHocTb

brioknpoBka akpaHa. MoxeTe BbibpaTb oanH M3 metonos: Het, [lpoBectn no akpaHy, PucyHok, PIN,
Maponsb.

CBefieHuVs 0 Bnagernbue: nokasbiBaTb Ha 3KpaHe CBedeHUs O Bnajenbue o yMOn4aHuio.

Bkritounte 6noknposky SIM kapThbl.

OTtobpaxaTb naponu: oTobpaxeHne naponen BO BpeEMS UX BBOAA.

ALOMUHUCTpATOpPbLI YCTPOMUCTBA.

HensBecTHble UCTOYHUKK: PaspelinTb yCTAaHOBKY NPUNOXEHUA U3 HEN3BECTHbBIX MCTOYHUNKOB

[loBepeHHbIe yYyeTHble AaHHble

YcTtaHoBKa ¢ SIM-kapTbl.
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A3bIK U BBOA,
1. BbIbop si3blka: BkritovaeT Bce s3blkn TenedoHa
2. [NpoBepka npaBonucaHus
3. Cnoapb nosnb3oBaTens: gobasneHne nnu yganeHue crioB U3 Mnosib30BaTeNbCKOro CrioBaps.
4. MeTofbl BBOAA: BbIOOP XXenaemMon KnasmaTtypbl
5. lngnBuayanbHble HACTPOUKK KIlaBuaTtypbl
6. HacTpownku ronocosoro nomcka

Pe3epBHOe KonMpoBaHue u copoc
MoxeTe co3gaTb pe3epBHYH KOMUIO OaHHbIX UMM MOXETe BbINONMHUTL cOpoc TenedoHa K 3aBOACKUM
3Ha4YeHUAM.
Y4yeTHble 3anucu
YnpaBrieHne y4eTHbIMU 3anmucaMmn U HaCTPoMKaMm CUHXPOHU3aLMN.
HdaTta n Bpems
1. ABTOMaTU4eCKN: BKITIOYEHME aBTOMAaTUYECKOro OOHOBMNEHUS BPEMEHW U OaTbl Yepe3 CeTb WU
cnyTHukn GPS.
2. ABTOMaTMYCKOE ornpenerieHne 4acoBoro nosica: HacTpomnTe Ans aBTOMaTU4YeCcKon KoHdurypaumm
4acoBOro nosica
3. YcTtaHoBUTE gaTy: nepemecTtute aeHb/Mecau/roa Anst HacTpouKK AaThl.
4. YcTaHoBUTE BpeMS: NepemMecTuTe Yac/MUHyYTbl/CeKyHabl ANA HACTPOMKN BPEMEHM.
5. BblbepuTe 4acoBoro nosica: Bblbepute 4acoBOm NOAC B 3aBUCMMOCTM OT BalLero MeECTOMOMOXKEHUSI.
Ons PymbiHuK, Boibepute “GMT +02:00”.
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6. Micnonb3ynte 24-4yacoson oopmaTt: BKINHOYEH/BbLIKIHOYEH.

7. Bbibepute hopmat gatbl: ecTb TpU Tvna dopmMaTa AaTbhl, MOXeTe BblOpaTb: MecsuU-OeHb-rog,
OeHb-MecsL-rof 1 rog-mecsu-aeHb, cpean KoTopblX rog-Mecau-AeHb ABNSeTCs HaCTPOWKOM Mo
YMOJSTYaHUIO.

NnaHnpoBaHMe BKNIOYEHUSA/BbIKNIOYEeHUA
MoxkeTe HacTpoUTb BPeEMS aBTOMaTUYECKOrO BKITIOYEHUSI UMW OTKIMIOYEHUs TenedoHa.

nnaHMpOBaHMe dBTOHOMHOIO pexunma
HaCTpOIZKM BKITHOMEHUNA U OTKITHOHEHUA aBTOHOMHOIO peXXNM a B YCTaHOBJ1EHHbIE HYacCbl.

JocTynHOCTb
1. KHonka lNuTaHne 3aKkpbiBaeT BbI30OB
2. 3agepxKka HaXxaTus 1 yaepxaHus
3. YcTaHoBKa BeO-CKpMNThI
NMapameTpbl pa3paboTymnka
HacTtpoinku n Heobxogmmblie napameTpbl A4S paspadboTymkoB npunoxenmin Android.

O6 ycTponcrtee
1. CoctosiHue TenedoHa
2. KOpuaunyeckas nHhpopmaums
3. Bepcumn nporpamHoro obecneyeHums
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OEKINAPALINA O COOTBETCTBUA
Hp. 1420
Mbi, S.C.Visual Fan S.R.L, c topuanyeckum agpecom B Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, 3apermctpmpoBaHHas B
Toprosom PeecTtpe Brasov noa Hp.. J08/818/2002, CUI RO14724950, B kadecTBe MMopTepa, obecnevmBaemM,rapaHTMpyeMm u 3asiBrisieM
No cOGCTBEHHOMY PUCKY, B COOTBETCTBUM C nosioxeHnsamu cT. 4 HG nr.1.022/2002 o pexume ycrnyr 1 NpoayKToB, KOTOpble MOryT
NOCTaBuTb NOA Yrpo3y 300POBbE U XM3Hb ftogen, 6e3onacHoCTb U 3awmnTy Tpyaa, 4to yetponctBo X3 Soul Lite marca ALLVIEW, He
CTaBWUT MOZ Yrpo3y >XU3Hb, 300poBbe, 6e30nacHOCTb TPyAa, He Bbi3biBaeT HEraTMBHOE BO34ENCTBME HA OKpYXatoLwwen cpeaon u
AABNAETCS B COOTBETCTBUU C:
-Aupextneon nr. 2011/65/UE 06 orpaHMYeHNAX NCNOSb30BaHUS HEKOTOPbLIX OMAaCHbIX BELLECTB B SNIKTPUYECKOM W 3NIEKTPOHHOM
obopynoBaHuu.
-OunpexTneon 06 obopygoBaHum paguo n TenekommyHunkaumm R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-AunpexTnBa o 6esonacHocTn n obecneveHn nonb3oBaTenen HU3KOBONbTHOro obopynosanuna 73/32/CEE , ¢ nonpaBkamu [AMpekTuBbl
93/68/CEE (HG457/2003)
-AunpexTnea no anekrpomarHmtHon coemectumoctn 89/336/CEE, c nonpaskamu dunpektmebl 92/31/CEE n 93/68/CEE (HG982/2007);
RoHS: EN50581:2012
- TpeboBaHus 6e3onacHocTn no EBponenckon OQupektuee 2001/95/EC n ctaHgaptoB EN 60065:2002/A12:2011 u EN 60950-1:2006/
A1:2010 /A11:2009/A12:2011, B OTHOLUEHMM YPOBHA Aeunben umcnyckaembix NpogaBaemMbiMy YCTPOMCTBAMN.
YcTponcTBo 66110 NpOBEPEHO B COOTBETCTBUM CO CNEAYHLINMY CTaHAAPTaAMMU:
-3popoBbe: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-besonacHoctb :  EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Paguo cnektp:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Mpouenypa oueHkn cooTBeTCTBUA BblNa BbinoriHeHa B cooTBeTcTBMM ¢ Oupektnson 1999/5/CEE ( Mpunoxenue Il HG nr. 88/2003),
AokymeHTaums xpauutbes B S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania un 6yaeTt npegocTtaBneHa no
3anpocy. NMpoueaypa no oueHke COOTBETCTBUS YCTPONCTBA Bbina BbiNOMHEHA C yd4acTueM criegyrowmx komnanuin: Phoenix Testlab
GmbH.
YcTtponcTteo nmeet mapkupoky CE. [leknapaumusi o COOTBETCTBUM AOCTyNHA Ha Beb-cante www.allviewmobile.com.
CEOQ700
SAR 1.22W/kg Oupektop -/

Brasov Cotuna Gheorghe
16.05.2016 '
f
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SPECIFICATIONS / CNELUA®PUKALIUUA /| TECHNISCHE DATEN /
ESPECIFICACIONES / MUSZAKI ADATOK / DANE TECHNICZNE /
SPECIFICATII /| TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

General/ oowy General/
General/ altalanos/
Ogolne/ General/ O6wume

Dimensions/ pa3mepwu/
GroRe/ Dimensiones/
Méretek/ Wymiary/
Dimensiuni/ Paamepbl

Language/ e3uk/Sprache/ Idioma/ Nyelv/
Jezyk/ Limba/ A3bIk

RO, EN, DE, HU, NL, PL etc.

Network/ mpexa/ Netzwerk/ Red/ Halézat/
Sie¢/ Retea/ CeTb

2G:850/900/1800/1900MHz

3G: UMTS 900/1900/2100MHz

4G:FDD:800/1800/2100/2600MHz
TDD:1900/2300/2500/2600MHz

Dual Sim

Yes/pal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ la

MicroSim (SIM1)

Yes/galJa/Si/lgen/Tak/Da/ da

Dimensions/ pasamepwu/ Grolde/
Dimensiones/ Méretek/ Wymiary/
Dimensiuni/ Pasamepbi

145,3x70,6x8,5mm

Weight/ Terno/ Gewicht/ peso/ suly/
waga/Greutate/ Bec

142,79

Display/ moHuTop/
Bildschirm/ Display/

Resolution/ pesontoumnsa/ Auflésung/
resolucion/ felbontas/ uchwata/ Rezolutie/
Pesontouus

5" 1280x720px HD IPS
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kijelz6/ wystawal/ Display/
Aucnnen

Touchscreen/ Tbu4 ckpuiiH/ Touch-Screen/
Pantalla tactil/ Erintokijelz6/ Ekran
dotykowy/ Touchscreen/Touchscreen

Capacitive touchscreen multitouch
INCELL 2,5D/ KanaunTtmBeH ceH30peH
mynTuTbd INCELL 2,5D/ Kapazitiven
Touchscreen Multitouch INCELL 2,5D/
Pantalla tactil capacitiva multitouch
INCELL 2,5D/ Kapacitiv érintéképerny6
multitouch INCELL 2,5D/
Pojemnosciowy ekran dotykowy
multitouch INCELL 2,5D/ Touchscreen
capacitive multitouch INCELL 2,5D/
MynbTUTa4 EMKOCTHbIN CEHCOPHbIN
akpaH INCELL 2,5D

Dragontrail glass

Yes/pal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

Characteristics/
Xapakrepuctuku/
Charakteristik/
caracteristicas/
jellemzdk/Caracteristici/
XapakTepucTUKn

Operating system/ OnepaunoHHa
cuctema/ Betriebssystem/ Sistema
operative/ Operacios rendszer/ System
operacyjny/Sistem de operare/
OnepaumoHHasa Cuctema

Android 6.0, Marshmallow

Processor/ Processor/ Prozessor/
procesador/ feldolgozé/
processor/Procesor/ lNpoueccop

Cortex®-A53 64-bit 1,3GHz Quad-Core

Graphic processor/ 'padpunyeH npouecop/
Grafikprozessor/ procesador grafico/
Grafikus processzor/ procesor
graficzny/Procesor grafic/ 'padgpuyecknin

Mali T720

npoueccop
GPS Yes/palda/Si/lgen/Tak/Da/ da
AGPS Yes/galJa/Si/lgen/Tak/Da/ da
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Flash memory/ ®naw namet/ Flash-
Speicher/ Memoria flash/ Flashmemoria/
Pamie¢ flash/Memorie flash/ MamaTb
Flash

16 GB

RAM memory/ Ram namet/ RAM-
Speicher/ Memoria RAM/ Ram memoria/
pamie¢ RAM/Memorie RAM/ MNamaTb
Ram

3 GB

MicroSD

<128 GB (single SIM mode/eanHeH
pexum SIM/Single-SIM-Modus/Modo de
SIM sola/Egyetlen SIM méd/Tryb single
SIM/Mod single SIM/oguHOYHBLIN peXxnm
SIM)

Widget/Widget/Widget/Widget/Widget/
Widget/Widget/ Bugxert

Yes/pal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

Multitasking/ Myntutackunr/ Multitasking/
Multitarea/ Tébbfeladatos/
wielozadaniowos¢/Multitasking/
MHorosagayHocTb

Yes/pal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

FM radio/ FM Radio/ FM Radio/ Radio
FM/ FM radio/ Radio FM/ Radio FM/
Pagno FM

Yes/galda/Si/lgen/Tak/Da/ da

Sound/ 3Byk/ klingen/
sonar/ hang/
dzwiek/Sunet/ 3Byk

3.5mm jack/ 3.5 mm xak/ 3,5 mm Klinke/
Jack de 3,5 mm/ 3,5 mm-es jack/ Gniazdo
3,5 mm/Jack 3.5 mm/3.5mm jack

Yes/palda/Si/lgen/Tak/Da/ da

Speaker/Bucokorosoputen/Sprecher/altav
oz/hangszord/gtosnik/Difuzor/ dnHamunk

Yes/nal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ [la

DTS

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ da
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Video/ Bugeo/ Video/
video/ video/ wideo/Video/
Bupeo

Render/ Hanpaeu / Machen/ hacer/ FullHD 1080p
render/ oddac¢/Redare/ BocnpounsseneHue
Internet render/ HTepHeT HanpaBw/ FullHD 1080p

Internet Machen/ Internet render/ Internet
render/ Internet czyni/Redare internet/
BocnponssegeHue nHtepHeTta

Cameral kamepa/ Kamera/
camaral/ kamera/
kamera/Camera/ Kamepa

Camera resolution/ rozdzielczos¢ kamery/
Kamera-Auflésung/ resolucion de la
camara/ kamera felbontasa/ rozdzielczo$é
kamery/Rezolutie camera/ Pe3ontouus
Kamepbl

13 MP AF /5 MP

Video recording/ Bugeosanuc/
Videoaufnahme/ Grabacion de video/
videofelvétel/ nagrywanie
wideo/Inregistrare video/ Bugeo 3axsar

FullHD 1080p

Touchfocus/Touchfocus/Touchfocus/Touc
hfocus/Touchfocus/Touchfocus/Touchfoc
us/Touchfocus

Yes/palda/Si/lgen/Tak/Da/ da

High Dynamic Range(HDR)

Yes/nal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ la

PDAF

Yes/palda/Si/lgen/Tak/Da/ da
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Super Foto

Yes/pal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

Profesinal mode

Yes/pal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ [la

Led flash

Yes/pa/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ [la

Pic note

Yes/pal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ [a

Face beauty

Yes/pal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

Geotagging Yes/palda/Si/lgen/Tak/Da/ Oa
Data/ naHHu/ Daten/ datos/ 4G Cat 4 DL 150Mbps UP 50Mbps
adat/ dane/Date/ Mepepaya | 3G HSDPA 21,1Mbps/HSUPA 5.76Mbps
AaHHbIX

EDGE Yes/pal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

Class10

99




GPRS

Yes/nal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ [la
Class 12

Bluetooth V4.0 - A2DP & EDR

WLAN WiFi 802.11 b/g/n

WiFi Direct Yes/palda/Si/lgen/Tak/Da/ da
USB Yes/palda/Si/lgen/Tak/Da/ da

Type C

Sensors/ CeHsopwu/
Sensoren/ Sensores/
érzékel6k/
czujniki/Senzori/ JaTtuynkn

Accelerometer/ akcenepomeTbp/
Beschleunigungsmesser/ Acelerbmetro/
gyorsulasmeérd/
akcelerometr/Accelerometru/
AkcenepomeTp

Yes/palda/Si/lgen/Tak/Da/ da

Proximity sensor/ CeH3op 3a 6nm3ocT/
Naherungssensor/ Sensor de proximidad/
kdzelség érzékeld/ Czujnik
zblizeniowy/Senzor de proximitate/
JdaTtunk npnbnmxeHuns

Yes/palda/Si/lgen/Tak/Da/ da

Light sensor/ CBeTnuHeH ceHsop/
Lichtsensor/ Sensor de luz/ fényérzekel 6/
Czujnik Swiatta/Senzor de lumina/ daTtuuk
cBeTa

Yes/palda/Si/lgen/Tak/Da/ da

Compass/ komnac/ Kompass/ brujula/
iranytl/ kompas/ Compas/ Komnac

Yes/nal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ a

Internet

Social networking/ CouunanHu mpexwu/
Soziales Netzwerk/ Redes Sociales/ A
k6zbsségi halon valé kommunikacio/ Sie€

Yes/nal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ [la
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spotecznosciowa/Retele de socializare/
CounanbHble ceTn

E-mail

Yes/palda/Si/lgen/Tak/Da/ da

Applications/ MNMpunoxeHus/
Anwendungen/ Aplicaciones/
alkalmazasok/ Aplikacje/Aplicatii/
[MpunoxeHna

Yes/pal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ [la

Hotspot

Tethering WiFi/USB/Bluetooth

Battery/ 6aTtepus/ Batterie/
bateria/ akkumulator/
bateria/Acumulator/
AKKymynatop

Capacity/ kanauutet/ Kapazitat/
capacidad/ kapacitas/
pojemnos¢/Capacitate/ EMKOCTb

Li-Pol 2400 mAh

Charger type/ Tun Ha 3apsigHo/ Ladegerat-
Typ/ tipo de cargador/ A t6lt6 tipusa/ Typ
tadowarki/Tip incarcator/ Tun 3apsagHoro
yCTpOMCTBA

DC 5V, 1000mA

Standby/ pesepseH/ Standby/ Colocarse/ <220h
készenlét/ Czekaj /Timp asteptare/ Bpems

OXMAaHUS

Conversation/ pasrosop/ Unterhaltung/ <720 min

conversacion/ beszélgetés/
rozmowa/Timp convorbire/ Bpems
pasroBopa
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Box content/ cbabpxaHue
KyTusi/ Packungsinhalt/
contenido de la caja/ A
doboz tartalmal/ zawartosc¢
Box/Continut pachet/
CopepxkaHue nakeTta

Phone, user manual, warranty card, power adapter, USB data cable, headphones,
blister/ TenedoH, pbKkoBOACTBO 3a ynoTpeda, rapaHUMOHHa KapTa, 3axpaHBaLy,
apantep, USB kaben 3a gaHHun, cnywarnku, énuctep/ Telefon, Bedienungsanleitung,
Garantiekarte, Netzteil, USB-Datenkabel, Kopfhérer, Blase/ Teléfono, manual de
usuario, tarjeta de garantia, adaptador de corriente, cable de datos USB, auriculares,
blister/ Telefon, hasznalati utasitas, garancia, haldzati adapter, USB adatkabel,
fejhallgat6 / Telefon, instrukcja obstugi, karta gwarancyjna, zasilacz, kabel USB,
stuchawki, blister / Telefon, manual de utilizare, certificat de garantie, alimentator,
cablu de date USB, casti, blister/ TenedoH, pykoBoAcTBO nomnb3oBartens,
rapaHTUMHbIA cepTUdUKaT, 3apsaaHOe YCTPONCTBO, kabenb Ana nepegayvn gaHHbIX
USB, HayLwwHukn, 6nmcrtep

English (en)

Google, Android, Google Play and other marks are trademarks of Google Inc.

Bulgarian (bg)

Google, Android, Google Play n gpyrn mapku ca 3anaseHn mapkm Ha Google Inc.

German (de)

Google, Android, Google Play und andere Marken sind Marken von Google Inc.

Espanyol (es)

Google, Android, Google Play y otras marcas son marcas comerciales de Google Inc.
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Hungarian (hu)

A Google, az Android, a Google Play valamint az egyéb jelélések a Google Inc. védjegyei.
Polish (pl)

Google, Android, Google Play i inne marki sg znakami towarowymi Google Inc.
Romanian (ro)

Google, Android, Google Play si alte marci sunt marci comerciale detinute de Google Inc.
Russian (ru)

Google, Android, Google Play n gpyrne ToBapHble 3HaKu sBNSOTCA TOBApPHbIMU 3HaKaMm
Google Inc.
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